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65.

Na podstavi § 2. zakona o trgovinski pogodbi med
kraljevino Jugoslavijo in kraljevino Madzarsko, skle-
njeni v Beogradu dne 24. juliju 1926. (Sluzbene novine
z dne 25. decembra 1929., sStev. 302) CXXVIIL (Uradni
list 2 dne 27. marea 1930, Stev. 193/43), predpisujemo to

Uredbo

0 ureditvi obmejnega prometa z Madzarsko.*

§ 1.
Zaradi_izvrievanja se objavlja zapisnik, sklenjen v
Beogradu dne’1. oktobra 1929. na podstavi ¢l. 17. edredb
0. specialnih ugodnostih, danih obmejnemu prometu v
Prilogi A tygovinske pogodbe med kraljevino Jugosla-
vijo in kraljevino Madiarsko z dne 24. julija 1926,
Ta zapisnik se glasi v prevodu:

Zapisnik

0 izvrievanju ¢lena 17. priloge A trgovinske pogodbe
(dolo¢ila, ki se nanaSajo na posebne ugodnosti, dane
obmejnemu prometu), sklenjene med kraljevino Srbov,
Hrvatov in Slovencev in kraljevino Madzarsko dne 24,
julija 1926. v Beogradu.
Za izvrievanje dolotil &lena 17. priloge A Kk trgo-
vinski pogodbi, sklenjeni med kraljevino Srbov, Hrva-
in Slovencev in kraljevino Madiarsko dne 24. julija
926. v Beogradu, sta obe vladi dolo¢ili svoje delegacije,
sicer: y
Vlada kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev:
b
* »Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
- juniia 1930.. Stev, 122/XLVI,

—

g. dr. Stanka Erharti¢a, Sefa odseka ministrstva za
zunanje posle; ’

g. dr. Milorada Vlaskalina, inspektoria ministrstva
za notranje posle;

g. Gjordja Fotiéa, inspektor ja ministrstva za finance;

g. DuSana Trajkovica, sekretarja ministrstva za H-
nance; :

g. dr. Dragotina Nikoliéa, pripravnika ministrstva
za zunanje posle,

Vlada kraljevine Madzarske:

g. dr. Zila de Bola, sekretarja poslanstva: {

g. Ladislava Hertelendija, sekretarja ministrstva za
zunanje posle;

g. dr. Sarla Stauba, sekeijskega svetnika ministrstva
za finance;

g Stelana Rajsa, generalnega inspektorja ministr-
slva za finance;

g. dr. Amona Poleerja, sekretarja ministrstva za
notranje posle;
ki so se, ko so preiskali razmere na licu mesta, spo-
razumeli o naslednjih dolodilih:

§ 1

Za obmejna pasova, predvidena v &lenu 1. priloge 4
k trgovinski pogodbi, ki obsega odredbe o specialnih
ugodnostih, danih obmejnemu prometu in ki se v dalj-
njem besedilu tega zapisnika nazivajo s skrajSanim iz-
razom sodredbes, se smatrata ozemlji med mejno é&rto
in ¢rtami, katerih tolen opis je v prilogi Stev. 1. tega za-
pisnika.

Priloga Stev. 2. tega zapisnika obsega seznamek
vseh krajev, ki se nahajajo v dotiénih obmejnih pasovih,

§ 2

Za promet med obema obmejnima pasovoma sluzijo
prebodne tocke, oznatene v prilogi Stev. 8. tega za.
pisnika,

Prehodne totke, obselene v omenjeni prilogi, s¢

porazdeljene po njihovem namenu na tri kategorije,
in sicer:
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Prehodne tofke 1. kategorije za carinska pota, o
katerih je govor o odstavku 2. élena 3. priloge C trgo-
vinske pogadbe, sluZifo: '

a) za promet oseb, opremljenih z rednimi potnimi
listi in za promet Zivine, prevoznih sredstev in pred-
metov po ob&ih pogojih obstojetih ecarinskih predpisov
o medparodpnem prametu, ki so v veljavi na aegemlju
obely strank paegodnig;

b) za promet ppebivglcey obeh obmejnih pasov,
opremlienih z »obmejnimi kartamic, predvidenjmi vy
¢lenu 6. odredb ali 8 sprepustnicamic, o katerih je go-
vor v fleny P. adredb, kaker tudi za promet predmetoy,
omenjenih v &lenih 2. in 3. odredb, ter s pogoji, tam
omenjenimi;

¢) za promet lastnikov in zakupnikoy dvovlasinib
posestev, opremljenih z >dvovlastniSkimi prehodnicamis,
predvidenimi v &enu 7. odredb, in ¢lanov njihovih rod-
bin in njihovih pomagadev (sluge, namesdenci, delavei),
kakor tudi za pregon nfihave ¥ivine in promet pred.
metoy, omenjenih v Clenn 3. odredb, s pogoji, tam pred.
videnimi,

Prehodne todke [I, kategorije sludijo:

za promet oseb in za promet predmetov, omenjenih
zgoraj v odstavkih pod b) in ¢).

Prehodne tofke 111. kategorije sluZjjo:

izkljuéno za promet oseb in promet predmetoy, ome-
njenih zgoraj pod b) in za promet oseb, omenjenih v
Genu B, odredb,

S skupnim sporazumom se lahko ukinejo fiste pre-
hodne toéke, nadtete v prilogi #lev. B, iega zapisnika,
ki bodo pozneje postale odveé. Po drugi strani pa bo
modi v slucaju polrebe s skuppim sporazumoem ustano-
viti nove prehodpe todke ali izmenjati kalegorije pre-
hodnih tock, dolofenih s tem zapisnikom.

Kar se tice moslov in mosticev kot prometnih sred-
stev na prehodnih totkah, nastetih v prilogi #ev. 3.
tega zapisnika, se uporahljajo ustrezajoce odredbe kon-
vencije o ¢(uvanju in vadrzevanju mejnih eest, potov in
mostov, sklenjene dne 24. julija 1926, v Beogradu.

§ 3
Lastniki in zakupniki dvovlastnih posestev, ki so v
trenutku, ko stopi ta zapisnik v veljavo, Ze uiivali ugod-
nosti dvovlastniskega rezima, smejo uzivali ugodnosti,
dolo¢epe v odredbah, tudi v sludaju, da se kraj njiho-
vega rednega stanovanja ali kraj njihovega dvovlasinegsn
posestya nahaja izven obmejnih pasev. dolofenih v § 1.
tega zapisnika.
g 4

Prebivalei obmejnih pasov, opremijeni z >obmejnimi
kartami«, dolofenimj v #epu 6. odredb in predpisanimi
v § 0. tega zapisnika, ki Zelijo prenestj za svojo hifno
potrebo iz obmej pasa druge stranke pogodpice v
svoj lastni pas predmete in proizvode, navedene v Cle-
nu 2. odredb, morajo nameravani prepos ustno prijaviti
oblastyu, oziroma organu, ki veSi carinsko kontrolo na
doti¢ni prehodni fotki,

Profzvodi, omenfeni v totkah 1., 2, 3, 4. in 5, flena
odredb, se smejo prenafati tudi v kolitinah, potrebnih
za daljsi ¢as nego za en dan, foda najdalje za 7 dni, in
sicer s pogojem, da uvoznik to potrebo dokaZe pristoj-
nemu cariiskemy oblastvu.

Caripsks odprave imenovanih predmetov in prois
vodov se vrii po uradni dolZnosti in na osnovi ustne
deklaracije brez pladila earipskibh davé¥in in drugih
taks, pa fudi brez pladila taks po zakonu o taksah.

§ B.

Izvoz in uvoz v pomejnem prometu vseh predmelov,
navedenih v toékah 1. do 5. ¢lena 8. odredb, se dopuiéa
samo na prehodnih tofkah L in II. kategorije, priloge
Stev, 3. tega zapisnika. Ponovni uvoz imenovanih pred-
metov v obmejni pas njihovega izvora se mora vrSiti
vedno na istih prehodnih tockah, Jez katere je bil ig
vréen njih izvoz.

O priliki izvoza takih predmetov mora pjihoy last
nik (deklarant) narediti ustno prijavo pristojni carinar-
nici ali earinskemup oddelku syoje lagtne drzave (na
Mad2arskem organom carinske straze), Carinske obe
lastvo, to je dotiéni organ, izvrii na osnovi te ustne pri-
jave po uradni dolinosti carinsko odpravo teh prade
metoy in izda lastniku (deklarantu) carinsko deklaracijo.

Pristojna carinska oblastva lahko v uprayi¢enem
slufaju zahtevajo pismeno jamstvo za dotiéne carinske
davséine, 3

Povratek predmetov, izvoienih na podstavi élgng 4.
odredb, v obmejni pas njihovega izvora, se mora fzyraili
v naslednjih ohrokih, ratunaje od dpe njihpve carinske
odprave:

za predmete, navedene v todki 1. &lena 8. odredb,
rok Sestih dni;

za predmete iz totke 2, 3., b. istega &lena, rok treh
mesecev, za predmete iz toéke 4. pa je rok povratka
30 dni.

Zaradi olajsanja kontrole prometa imepoyvanih pred-
metov se dolotajo glede glavnih proizvodov naslednje
proporeije predelovanja od uvoZenih in izvozenih si-
rovin:

pri

pri
pri
pri
pri
pri
pri

plenici 65—75% moke, 50—60% zdroba;
r7i in jemenu 70—75% moke, 60 do 65% kaSe;
koruzi 70--80% moke, HO—60% rdrobaj
ajdi Hh—B0% moke;
prosu 60—B6% kase; )
buénem semenju 830—40% olja;
lanenem semenju 20—26% olja;

pri repnem semenju 25—30% olja;

pri maku 25—35% olja,

Stranski proizvodi imenovanih predelanih izdelkov
se smejo seveda tudi uvazali brez platila carinskih
davicin in taks,

§ 6.

Pregon Zivine iz obmejnega pasa ene stranke poe
godnice na pa%o v obmejpem pasu druge stranke po-
godnice se bo mogel vriiti po flepu 4, odredb samo na
prehodnih tockah, natetih v I, in 11, kategoriji priloge
dtev, 8, tega zapisnika. Taka Zivina se mora vradati
vedno ¢ez isto prehodno tocko, ¢ez katero je 3la.

Kar se tice carinske odpraye omenjene Zivine. se
uporabljajo dolodila iz prvega in drugega odstavka § 5.
tega zapisnika.

Za pregon te Zivine veljajo pazen gornjih predpisov.

#¢ tudi speciglne odredbe,

Kolektivne potrdilo, ki ga fzdaja oblastyo obfine
izvora na osnovi totke 2. élepa 9, odredb o Zivalskih ku2-
nih bolezuih, se fzdaja lastniky. v &tjrih identitnih ize
vodih. Lastnik (dekiarant) mora fzrofiti po eden fzvod
teh potedil pristojnim earipskim oblastvom (carinarnicl
ali earinskemu oddelku) obeh strank pogodnic, kakor
tudi obfinskemu oblastvu, na &igar ozemlje se vodl Zi-
ving na pafo, Na podstavi tega potrdila lzvrEé carinska
oblastva carinsko odpravo, ki jo potrde istofasnog na po-
trdilu samem,
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Ako se goni Zivina v obmejni pas druge scaline |
godnice na dnevno paso ali za dobo do 7 dni, izvzemsi
Zivino dvovlastnika, ki je zabelezena v dvovlastniski pre-
hodnici lastnika, se more opraviti njena carinska odprava
samo za maksimalno dobo 80 dni, rok, ki je po tocki 2.
fena 9. odredb o zivalskih kuinih boleznih predviden za
veljavnost kolektivnega obginskega potrdila, Carinska
odprava se sme na osnovi novega polrdila podaljiali za
nadaljne rokove po 30 dni.

Lastnik (deklarant) zivine, ki se je mudila na pasi
v obmejuem pasu druge slranke pogodnice za das od 7
dni do 6 mesecev, mora prijaviti povratek omenjens
zivine v obmejni pas njenega izvora istim carinskim
oblastvom, ki so izvr&ila odpravo o priliki pivega pre
hoda, Carinska oblastva izvrsé, ko ugotovijo, da se vra-
Eajo iste glave Zivine, novo carinsko odpravo in vroejo
lastniku vardeino, polozeno za carinske dayidine.

Rok 6 mesecev se mora racunati od dne carinske od
prave Zivine o priliké njenepa odhoda.

Vsak prehod meje (izhod ali uhod) Zivine. ki se
goni na dnevno paso ali za dobo 7 dni, se potrdi na ko-
lektiviiem potrdilu s strani organov, ki vréé kontrola ns
dotitmi prehodni tocki. ‘

Prodaja Zzivine za ¢as, dokler se nahaja na pasi na

_ 0zemlju druge driave, je prepovedana.

Za zivino, ki je na ozemlju druge drzave poginila ali
se je morala zaklati po nujni sili, se izroéi ecarinskim
oblastvom, za vsako glavo posebej potrdilo veterinarja
ali obéinskega oblastva, na cigar ozemlju je bila Zivina
na pasi,

Meso in koza Zivine, ki je bila na padi v sili zaklana,
sta oproi¢ena uvozne in izvozne earine s pogojem, dz
lastnik (deklarant) predlozi carinskim oblastvom potrdi-
lo, izdano od dotiénega obZinskega oblastva, da so li pro-
lzvodi od glav, ki so obseZene v kolektivnem potrdilu in
80 bile zaklane v nujni sili, 3

Koze. zivine, ki je poginila na padi, se smejo tudi
prenesti v obmejni pas izvora prosto carinskih davicin
in taks, ako jih spremlja potrdilo o izvoru in zdravju
skladno s ¢lenom 2. odredb o Zivalskibh kuznih boleznih,

Ako se zivina, odvedena na pafo na ozemlju druge
drzave, ne vrne-v roku 6 mesecev, kakor tudi ako se ne
vrne vsa Zivina, ki je navedena v kolektivnem potrdily,
ter se primanjkljaj ne more opravi¢iti, postopajo carin-
ska oblastva po svojih odnosnih veljajocih avtonomnih
predpisih,

§ 7.

Zdravstveno stanje vse Zivine, ki preide v obmejnem
prometn iz enega v drugi obmejni pas in o Kateri ja
govor v tofki 1. ¢lena B. in v ¢lenu 4., kakor tudi v od-
stavku a) ¢lena 5. odredb, se kontrolira tako. kakor jé
predvideno v &lenu 9. odredb o #ivalskih kuznih boleznih.

§8
Lastniki (zakupniki) dvovlastnih posestev, ki se po-
slulujejo prehodne tocke tretje kategorije, omenjene v
prilogi Stev. 8 tega zapisnika, smejo ¥ez to prehodno
tofko carine in vseh taks prosto spravljati narayni gnoj
v koli¢inah, potrebnih za gnojenje zemlji®a na oni stra-
ni meje, ?
§9.

~ sObmejne kartec, predyidene v denu 6. 'odredb,'ki -
sluzijo prebivalcem obmejnih pasov za dokument za uZi-

Vanje ugodnosti, danih obmejnemu prometu, morajo bili

enake obrazcu, priloZenemu temu zapisniku pod stev. 4. |
imajo v kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev platni-

vt femno-icoure barve, v kraljevini Madzarski pa =yetlo
| zeene ba yo
§ 10,
Svoviastniske prehodnicee, predvideva v ¢lenu 7.
~odredb, ki naj sluzijo:lasinikom (zakupnikom) dvovlazt
niskih posestev kot dokument za uzivanje ugodnosti, da-
nih dvovlastniskemu rezimu, so enake: obrazeu, priloje«
nemu temu zapisniku pod Stev, B, in imajo v kraljevini
- Srbov; Hrvatov in Slovencev platnice sive barve, v kra.
ljevini MadZarski pa svetlo-rdece barve. - -
»Dvoviastniske prehodnicec izdajajo jsta oblastva, ki
izdajajo sobmejne kartee, in sicer tako; da jih overijo v
kraljévini Srhov, Hrvatov in Slovencev pristojne earinar-
nice, v kraljevini MadZarski pa pristojni odseki carinske
straze, . . :
ladajajo se lastuikom: (zakupnikem) dvovlastnih pos
seslev, ma osnovi potrdila o njihovem dvoviastniskem
svojstvu, predvidenega v drugem odstavku ¢lena 7. ods
redb. To potrdilo izda na osnovi ustne proinje: brez
placila kakih taks obéinske oblastvo, na cigar ozemlju je
dotitno dvovlasinisko posestvo, - o ;
Ocinska oblastva smejo pobirati samo strodke za ti-
skanje ‘obrazeev teh potrdil, kojih obvezni obrazee' je
prilozen temu zapisniku pod Stev, 6. .
Za eno in isto dvovlastnisko posestvo se sme izdatl
samo eno potrdilo, predvideno v sprednjem odstavku,
in temu primerno samo ena >dvovlastniska predhodni-
cac. Omenjeno potrdilo se zaliteva o priliki izdaje vsake
sdvovlastniske prehodniceg, ot} .
Dvovlastniske prehednices lastnikov (zakupnikov),
katerih dvovlastna posestva so presekana z mejno &rto,
g0 posebej obelezena z rdeco diagonalno érto dez platnice,
Ko se izdajajos dvovlastnigke prehodnices, se morajo
o0 njih na doti¢ni strani vpisali vse sobmejne kartee, iz
dane ¢lanom rodbine in pomoZnemu osebju (sluge, na-
mesdéenci, ‘delavei) dotidnega lastnika (zakupnika) dvo-
viastnifkega posestva. V teh aobmejnih kartah¢, pa se
rapi%e Stevilka dotitne 3dvovlastniSke prehodnices, kg-
kor tudi ime njenega lastnika. ¥k
Da' bi se moglo razpolagati z evidenco dvovlastnih
posestev, sestavijo odgovarjajofa’ oblastva ‘obeh strank
pogoduie, ki so pristojna za izdajanje'sdvovlastnidkili pre-
hiodnige, v prihodnjem meseen decembru tofne seznam-
ke dvovlastniskih posestev, ki se nahajajo na niihovem
podrocju ter pripadajo drzavljanom, oziroma so v zakupu
drzavljanov druge stranke pogodnice, ter jih izmenjajo
medsebojno po neposrednfi poti v teku istega mesecal
Omenjena oblastva'bodg prioblevala druga drugi v te-
ku meseca decembra vsakega Jeta eventualne izpremem-
be v teh seznamkib. Ti seznamki, redno podpisani, mo-
rajo biti enaki obrazeu, prilozenemu temu zapisniku pod
Stey. 7.
: = § 11.
>Propustnices, predvidene v dlenu. 9, odredb, ki naj
sluZijo prebivalcem obmejnih pasoy kot dokument za ize
jemno troduevno bivanje v obmejnem pasu druge strap-
ke pogodnice, morajo biti enake obrazeu, priloZenemu
temu zapisniku pod Sley, 8, in imeti v kraljevini Srboy,
Hrvatov in Slovencey platnice bele barve, v. kraljevini
MadZarski pa svetlo-fumene barve, ‘4 .
Oblasiva, pristojua za izdajanje amenjenih propusts
nice so: £ 2 /)
'V obmejnem pasu kraljevine Srbov, Hrvatoy in Slo-
vencev; Sefi obmejnih policijskih. komisarijatoy, y srezih

pa, kjer ni teh komisarijatev straresina upvavoih, oblae
slev prve stopnje, | s L 2



— 178 —

V obmejnem pasu kraljevine Mad7arske:
Seli policijskih uprav ali njihovih oddelkov za ozem-
lja ob¢in, v kojih podrodjih imajo svoj sedez; za druge

flbt"-ille staresine obéeupravnih oblastev . stopnje in, |
izvzemsi za ozemlja obmejnih obéin, v katerih je oddel- -

kom carinske straze poverjena kontrola nad prometom
oseb, Sefi teh oddelkov,

Prehod meje (izhod in povratek) na osnovi pro-
pustnicec se sme vrsiti samo na prehodnih to¢kah 1. in
11. kategorije, nastetih v prilogi Stev. 3 tega zapisnika.
Prehodna tofka, na kateri se sme meja prestopiti, mora
biti v vsaki izdani >propustnicic naznaena.

>Te »>propustnicec se izdajajo in vidirajo brezplaéno.

Izdajati se smejo samo v nujnih in vaZnih sludajih
kakor n, pr.: smrtni sludaj ali nevarna bolezen v rodbini,
nujen poziv pred sodiste, katerega sedez je v obmejnem
pasu_druge drZave, in nujen posel, ki bi izzval riziko ve-
like materialne vainosti za prosilea v sluaju njegove
odsotnosti. |

Razume se, da se smejo »propusgtnicec izdajati samo
osebam, ki imajo svojstva, predvidena za dobivanje »ob-
mejnih kart¢ s poslednjim odstavkom &lena 6. odredh.
»Propustnice< se tudi ne smejo ozdajati osebam, katerim
je odbito izdajanje >obmejne kartec, oziroma »dvovlast-
niske prehodnicec ali katerim so bili taki dokumenti od-
vzeti ali uniéeni

§ 12.

>0bmejne kartes, »dvovlastnifke prehodnicec in
spropustnicec se ne morejo izdajati drZavnim usluZben-
cem samoupravnih teles in osebam, ki so v aktivni vo-
jaski sluZbi

§ 13.

Skladno z drugun odstavkom ¢&lena 10. odredb do-
stavlja oblastvo, ki izdaja >obmejne kartec, te karte z
mamenom, da jih opremi s potrebno vizo, pristojnemu
oblastvu druge stranke pogodnice, po uradni dolZnosti in
brezplaéno s posredovanjem kontrolnih organov na meji.
Ti organi so v kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev
oddelki finanéne kontrole, v kraljevini Madzarski pa od-
seki carinske straZe. »Obmejne karte<.se morajo, ko so
bile opremljene s potrebno vizo, vrniti po isti poti obla-
stvu, ki jih je izdalo.

Nova »obmejna kartac se izrofi nosileu v zameno za
staro karto, ki jo odvzame oblastvo, ki jo je izdalo,

>Obmejne kartec se izdajajo samo 1. dne januarja
wsakega leta, z veljavnostjo za 8 mesecev in se lahko 1,
dne julija istega leta podaljiajo za isti rok, tako, da bo
mogla ista karta sluZiti 12 mesecev tistega leta, v kate-
rem je bila izdana,

»Obmejne kartec sme na osnovi &lena 11¢ odredb od-
vzeti samo tisto oblastvo, ki jih ie izdalo.

Akv se pogoji, pod katerimi je oblastvo druge stran-
ke pogodnice vidiralo >obmejno karto¢, izpremené, sme
to oblastvo svojo lastno vizo samo uniditi in 8 tem od-
vzeti njenemu lastpiku pravico do prehoda na ozemlju
doti¢ne drZave. V tem primeru mora doti‘no oblastvo
karto, koje veljavnost je z unilenjem vize razveljavilo,
dostaviti takoj oblastim druge stranke pogodnice, ki jo
je izdala, in jo istofasno pismeno in uradnim potom,
predvidenim v prvem odstavku tega paragrafa, obvestiti
o razlogih unifenja vize.

Ako je proti imetniku tako uni®ene sobmejne kartec
uveden postopek, na katerega podstavi je ta imetnik na
ozemlju tuje stranke pogodnice pridrian v zaporu, se

mora ta okolnost tudi omeniti v obvestilu, predvidenem
v predhodnem odstavku,

§ 14,

Odredbe ¢lena 13. tega zapisnika o »obmejmih kar-
tah¢ se uporabljajo na isti na¢in tudi na cdvovlastniske
prehodnicee, toda s to razliko, da se te prehodnice. ki
veljajo leto dni, zamenjajo enkral na leto. Postopek gle-
de izdajanja in vidiranja teh prehodnic mora biti do=
vrien do 15. dne februarja vsakega leta, zamenjava no-
vih kart za stare pa mora biti dovriena najdalje do L.
dne marca vsakega leta.

§ 15.

Prehodne tofke, na katerih sme oseba redno presto-
pati mejo, morajo biti oznatene v sobmejni kartic ali
>dvovlastnidki prehodnicic, ki mu je izdana.

Enemu imetniku sobmejne kartec se ne more dovo-
liti vet nego ena prehodna tocka, izvzemsi 3e eventualni
prehod po Zelezniei v slucaju potrebe,

Tudi v »dvovlastniskih prehodnicahec lastnikov (za-
kupnikov) dvovlastnih posestev sme biti v natelu vpisa-
na samo ena prehodna tecka. Tistim lastnikom (zakup-
nikom) dvovlastnih posestev, ki se posluZujejo prehodne
tofke tretje kategorije, pa se sme v slutaju potrebe vpi-
sati e ena prehodna totke druge ali prve kategorije. ki
se nahaja v blizini.

Lastniki (zakupniki) dvovlastnih posestev uZivajo o
priliki prehoda meje na prehodnih tofkah druge in prve
kategorije iste ugodnosti, kakor prebivalci obmejnih pa-
sov, imetniki »obmejnih karte.

Prehod meje se sme vriiti med solnénim vzhodom in
solnénim zahodom, to je v meseeih januarju in decembru
od 7. do 18. ure, v februarju in novembru od 6, do 19.
ure, v marcu, septembru in oktobru od 5. do 20. ure, ¥
aprilu in avgustu od 4. ure do 20. ure, in v maju, juniju
in juliju od 4. do 21. ure.

Prehod se vrii tako, da se morajo osebe, ki so pre-
gle fez mejo na ozemlje druge stranke pogodnice, vrniti
v obmejni pas svojega stalnega bivalis¢a najdalje do zgo-
raj dolofene ure. Izjema od tega predpisa se dopuita
v sluéaju, kadar se prehod meje vrsi s prometnimi sred:
stvi z dolofenim voznim redom (Zeleznica in ladja).

§ 16.

Lastniki ali zakupniki kmetijskih posestev, preseka-
nih z mejno érto, élani njihovih rodbin in njihovo osebje
smejo, ako na njihovem posestvu ni Ze rednega prehoda,
predvidenega v prilogi Stev. 3 tega zapisnika, prestopiti
mejo na ozemlju svojega posestva na naravnih prehod-
nih tockah,

Lastniki ali zakupniki gozdnih posestev, preseka-
nih z mejno é&rto, &lani njihovih rodbin in njihovo osebje
smejo, ako na njihovem posestvu ni Ze rednega prehoda,
predvidenega v prilogi &tev. 3 tega zapisnika, prestopiti
mejo na ozemlju svojega posestva samo na eni prehodni
to¢ki, ki jo je dolodilo oblastvo, ki je izdalo doti¢no »dvo-
vlastnisko prehodnico¢. Taki osebni prehodni kraji mo-
rajo biti tudi vpisani v >dvovlastniske prehodnicec kakor
tudi v >obmejne kartec oseb, ki imajo pravico, da se jih
posluZujejo. Ta prehodna mesta se bodo, ako ni drugih
oznath, oznadevala v teh dokumentih po Stevilkah mejnih
kolov, med katerimi se nahajajo.

Razume se, da se sme prehod na teh naravnih in
osebnih prehodih vrditi samo med solnénim vzhodom in
soln¢nim zahodom, slifno doloilom 5. odstavka § 15. tega
zapisnika, -

[y
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Osebe, o katerih je govor o predhodnih odstavkih,
nimajo pravice, z dela svojega z mejuo &rto presekanega
dvovlaalnmkegu posestva, ki se nahaja na drugi strani
meje, neposredno prehajati v notranjost obmejnega pasu
druge stranke pogodnice.

Ako take osebe Zelijo oditi v notranjost tega pasu,
morajo prestopiti mejo na redni prehodni tocki, predvi-
deni v prilogi 3 tega zapisnika in v ta pamen vpisani
Vv njihove sdvovlastniske prehodnicec oziroma sobmejne
kartec.

Take osebe smejo prestopiti mejo samo s tisto Zivino
m s tistimi predmeti, ki so vpisani v >dvovlastniskih
prehodnicah¢ dotiénega lastnika ali zakupnika.

Ako zelijo lastniki ali zakupniki kmetijskih posestev,
presekanih z mejno &rto, prenesti semenje, potrebno za
posejanje dela svojega posestva, ki se nahaja na drugi
strani meje, ali prenesti pridelke s tega dela posestva v
kraj svojega stalnega bivaliita, morajo to predhodno
prijaviti pristojnim mejnim carinskim Kontrolnim orga-
nom tiste drzave, na katere ozemlju se ti predmeti
uvazajo.

Isto obveznost imajo lastniki ali zakupniki gozdnih
posestev, presekanih z mejno ¢rto, glede prenosa gozd-
nih proizvodov z dela svojega posestva na drugi strani
meje v kraj svojega rednega bivalisca,

§ 17.

Clani rodbine in osebje lastnikov (zakupnikov) dvo-
vlastnega posestva smejo na prehodnih tofkah tretje

. kategorije prestopiti mejo samo v spremstvu svojega sta-

redine. Ako take osebe ob ¢asu del na dvovlastnem
posestvu morajo prestopiti mejo z namenom, da pre-
nesejo predmete ali da prezenejo Zivino svojega stare-
Sine, pa niso v spremstvu tega starefine, morajo o priliki
prehoda meje pokazati njegovo sdvovlasinisko pre-
hodnicoe,

§ 18.

Lastniki (zakupniki) dvovlastnih posestev, ¢lani nji-
aovih rodbin in njihovo osebje lahko dobijo o priliki
izdaje njihovih >dvovlastnih prehodnice in >obmejnih
karte dovoljenje za neprekinjeno bivanje v obmejnem
pasu druge stranke pogodnice za vet¢ nego tri dni, toda
najdalje do 6 dni, skladno s predzadnjim odstavkom
¢lena 12 odredbe. To dovoljenje se vpise v besedilo do-
litnega dokumenta o priliki, ko se izda, in ima isto
veljavnost kakor dokument.

Imetnik takega dovoljenja mora o priliki izhoda
vsuko nameravano podaljSsano bivanje prijaviti pristoj-
nemu organu druge drzave, ki vrii mejno kontrolo na
doti¢ni prehodni tocki. Dotiéni organi izdajajo lastnikom
(zakupnikom) dvovlastnih posestev, ¢lanom njihovih
rodbin in njihovem osebju, imetnikom takih dovoljen)
za podaljsano bivanje, osebno izkaznico & pravico do ne-
prekinjenega bivanja do 6 dni v obmejnem pasu dotiéne
stranke pogodnice. Obrazec teh izkaznic je prilozen temu
zapisniku v prilogi Stev. 9

§ 19.

Delavcem, imetnikom »obmejnih karte, ki redno
odhajajo na posestva in v industrijska podjetja, ki so.v
Obmejnem pasu druge stranke pogodnice, daje dovo-
lienja za pravico do podaljSanega bivanja za 6 dni. pred.
Videnega v predzadnjem odstavku ¢lena 12. odredb, obla-

stvo, ki izdaja tem osebam >obmejne kartec in to hkratu,
ko izda te karte.

Imetnik >obmejne kartec, opremljene s takim dovo-
ljenjem, mora pri vsakem vstopu v obmejni pas druge
drzave prijaviti nameravano podaljSano bivanje pristoj-
nemu organu drZave, ki vrSi mejno kontrolo na dotié-
ni prehodni tocki, z namenom, da dobi izkaznico, pred-
videno v zadnjem odstavku prejSnjega paragrafa.

Pravica do dela na ozemlju druge stranke pogodnice

se dovoljuje tem delaveem slicno veljajofim avtonomnim
predpisom o zasciti delavcev.

§ 20.

Pastirji, ki spremljajo Zivino, ki se v zmislu ¢lena 4
odredb goni na paso v obmejni pas druge stranke pogod-
nice za dalje nego sedem dni, morajo biti tudi oprem-
ljeni z >obmejnimi kartamic in lahko dobijo dovoljenje
podaljSanega bivanja v tem obmejnem pasu. To dovolje-
nje daje oblastvo, ki je izdalo doti¢mo >obmejno kartoe,
in to se mora v njej zabeleziti. To dovoljenje se sme

‘izdati samo za ¢as bivanja doti¢ne zivine na pasi, ki, to

se razume, ne sme biti daljSe nego 6 mesecev.

§ 21.
Osebe, ki prestopijo mejo na osnovi ¢lena 8 odredb

' (zdravniki, veterinarji in .diplomirane babice) morajo

biti razen sobmejne karte< opremljene tudi Se s special-

‘no legitimacijo, katere obrazec je prilozen k temu mpi.-'
-niku pod Stev. 10.

"Te specialne legitimacije izdajajo ista oblastva, ki so

pristojna za izdajanje >obmejnih kartc njihovim imet-
- nikom.

Da bi se mogle omenjene osebe posluZevali poobla-

: stil, danih v ¢lenu 8 odredb, morajo prevozna sredstva,
ki se jih nameravajo redno posluzevati za prehod meje,

pred prvim prehodom meje prijaviti pristojnemu carin-
skemu oblastvu (carinarnici ali carinskemu oddelku)
zaradi izvriitve carinske odprave z zalasno oprostitvijo
od carine in taks. Ta carinska odprava velja za v naprej
dolofeni rok, najdalje do 3 mesecev, z moznostjo prehoda
meje na odhodu in vhodu s prvovoznimi sredstvi, ome-
njenimi v njej. Po izteku tega roka se sme carinska ode
prava obnoviti vsakikrat za nov rok 3 mesecev. Carin-
sko zavarovanje v denarju se ne zahteva.

Osebe, o katerih je zgoraj govor, smejo prestopiti
mejo na vseh prehodnih totkah, nastetih v prilogi st. 3
tega zapisnika.

Obe vladi priobél!a druga drugi svoje veljajote zdrav-
stvene predpise o izvrievanju profesij, predvidenih
tlenu 8 odredb. da se obvestijo zainteresirane osebe teh
wdravstvenib profesij, in izmenjali se bodo tudi seznami
zdravnikov, veterinarjev in diplomiranih babie, ki so-
pooblasZeni za izvrdevanje svoje profesije v obmejnem
pasu, in obvesfali bosta druga drugo o eventualnib
izpremembah in dopolnitvah;

§ 22.

Lastniki (zakupniki) dvovlastnih posestev, imeiniki
sdvovlastniskih prehodniee, imajo pristop k oblastvom
prve stopnje druge stranke pogodnice, katerih sedez je
izven obmejnega pasu, toda s pogojem, da morejo do-.
kazati. da ‘hodijo na ta oblastva po potrebah. ki se
nanasajo na njihvva dvovlastna posestva,
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i ~al § 23.

Uradno neposredno dopisovanje oblastev obmejnepa
pasu ene stranke pogodnice z odgovarjajofimi oblasty
druge se opravlja, kolikor je predvideno v besedilu
odredb in v besedilu tega zapisnika, v latinici in v drzay-
nem jeziku oblastva, ki dostavlja dotiéni dopis,

§ 2.

Zamenjava sdvovlastnigkih prehodnice na osnovi
odredb in tega zapisnika se izvr&i zatetkom leta 1980.
Dvovlastniske prehodnice, ki so sedaj v veljavi, veljajo
do izrocitve novih >dvovlastniskih prehodnice.

§ 20. .

Fotov po kopnem in po vodi, ki veiejo dva kraja na
ozemlju ene izined strank pogodnic in gredo deloma éez
ozemlje druge stranke ter presekajo tako dvakrat mejno
¢rto, se smejo zainteresovani prebivalci obmejnega pasu.
opremljeni z sobmejnimi’ kartamie ali >dvovlasiniskimi
prehodnicamie, pesluziti v sluéaju, da so omenjeni poti
na osnovi predhodnega in neposreduega sporazuma obeh
pristojnih upravnih 'oblastev ‘prve stopnje odprti za
promet.

Vpis teh potov v >obmejne kartec in »dvovlastni-
gke¢ prehodnice oseb, ki se ]1l| posluzujejo, se ne
zahteva.

Taka pota se smejo, razume se, uporabljati samo
med solndnim vzhodom in solndnim zahodom. Prebivalei
obmejnih ‘pasov, ki se jih posluzujejo, ne smejo zapustiti
pota zaradi odhoda na ozemlje druge stranke pogodnice,
na levo ali desno stran tega pota.

Organi javne varnosti, nadzorni mejni in earinski
organi se ne morejo posluzevati zgoraj omenjenih potov

§ 26! ¢
Mejna pota, to je ceste in pola, kojih osovina tyori

mejo med obema drz.avama smejo, z.aintereamam prebi-
valei obmejnih pasov uporabljali samo, ako predhlﬂ\]]ﬂjl‘}

edino prometno moZnost med dvema deloma enega po-

sestva. T1 mejni poti bodo oznadeni in doloteni za upd
rabo zainteresovanih oseb s predhodnim in neposrednim
sporazumom _pristojuibh upravunih oblastev prve stopnje,
ki dostavijo druga drugi seznamke oseb, ki imajo pra-
vico posluzevati se teh potov. Razume se, da se sme pra-
vica, posluzevati se mejnih potov, dati samo osebam, ki
imajo svojstva, predvidena v zadnjem odstavku'&lena 6.
odredb za lzdéjanje sobmejnih Karte.

Tudi ti poti se smejo uporabljati samo med soln@nin,
nhodom in solnénim * zahodom. “Prebivalei me(‘]nl'l
pasov, ki se puqluh‘liejb teh potov, ne Smejo ' zajustiff
pota in oditi na ozemlje druge stranke pogodnice  Oni
se smejo posluzevati omenjenil potov, &¢ tudi ne bi bili
opremljeni z dokumenti, ki se zahrevajo za prehod meje

Urad iki in usluZbenci javoe varnosti, ohmejnr» in
carinske kontrole se smejo na doti¢nem ni\kluuu méje o
priliki izvrievanj -wo]lh poslov poshtZevati mejnih potov
na celi njihovi Sirini, v uniformi in nose¢i sluzbeno
oroZje, lzven ozemlja svoje driave pa ne morejo izvrie-
vati nikakega sluzbenega posla brez predhodnega in
posebnega sporazuma obeb strank pogodnic,

Vojaski oddelki ali vojaske osebe obeb drzav. ki po
svoji redni dolznosti niso doloteni za sluzbo javne var-
nosti na meji, za sluzbo mejne ali carinske kontrole, se
ne motejo posluzevati mejnih polov.

§ 27.

Sel, upravnih oblastev prve sfopnje smejo biti na -

sestankih, predvidenih v ¢lenu 18 odredb, po potrebi
zastopani tudi po svojih namestnikih in smejo na se-
stanke pripeljati s seboj tudi svoje referente in organe
zainteresovanega oblastva. kakor tudi zainteresovane po-
sameznike,

Poziv na izredni sestanek, sklican izven sestankov,
ki se vriijo vsake fri mesece, poslje Zefu sosednjega
upravnega oblastva prve stopnje Sef upravnega oblastva
prve stopnje, ki da inicijalivo za sestanek. V pismenem
pozivu je treba naznaciti vpraSanja, ki se stavijo na
dnevni red, in dolo¢iti dan, ure in kraj seslanka. V po-
zivu' se sme izraziti Zelja, da bi bili predstavniki zain-
teresovnili krajevnih oblastev druge drzave kakor tudi
zainteresovani posamezniki na sestanku navzo¢i. Pozivi
se dostavljajo po direktni poti.

Sestanki se vriijo na eni izmed prehodnih tofk na
meji. Po potrebi se smejo vrsiti tudi v kakem kraju v
bliZini méjne drte,

Osebe, ki se udelezijo teh sestankov, smejo presto-
pili mejo tudi brez potrebne vize, sebpj pa morajo imeti
kak dokument, s katerim se ugotovi njihova identiteta

Seli uprivnih oblastev prve stopuje morajo pravo-
¢asno ukreniti, kar je potrebno, da bi mejni kontroln
organi bili obvesteni o svobodnem vhodu ,in izhodu
udeleznikov na sestanku. V ta namen dostavijo drug
drugemu seznamek udeleinikov ter naznadijo v njem
njihovo ime; priimek in bivali®e s posebno pripombo
¢ tistih, ki pridejo v uniformi.

Uradniki in organi oblastev se smejo udeleZiti ome-
njenih sestankov v sluzbeni uniformi, nosed¢i njene ozna-
ke in sluzbeno orodje, izvzemsi strelno oroZje.

Predmeti takih seslankov morejo bili:

a) medsebojno priobfevanje novih notranjih odredb
0 obmejnem predmetu in obvescanje o pobudah nujnih

in izjemnih ukrepov, ki so se ukrenili ali ki se ukrenejo
glede obmejnega prometa iz zdravstvenih, veterinarskih
razlogov, razlogov javne varnosli, fiskalnih in drugih
razlogov,

b) Resevanje pritozb prebivaleev obmejnega pasu in
izravnavanje eventualnih sporov in prepirov med mej-
nimi kontrolnimi organi.

¢) ReSevanje incidentov manjfe vaznosti.

¢) Sporazum o prometu in vzdrzevanju mostitev, o

! medsebojni pomoéi v luéajih prirodnih nezgod, o izvedbi
tatvin, o povracilu zaSle zivine, odnesenih mlinov, mosu- 2

&ev in Colnov itd.
d) Teritorijalno uravnavanje pravic izvrievanja pro-

fesije s strani oseb, omenjenih v ¢lenu 8 odredb (zdrav-

nikov, veterinarjev in diplomiranih babic) v sluéaju
potrebe,

Odlo¢be, storjene na takih sestankih, so obvezne io
takoj izvrsne, kolikor zavezana stranka izjavi, da more

postopati po dotiéni odloébi in da ji ni treba se zatedi

k pristojnosti svojega predpostavljenega oblastva,

Naknadno odobrenje viijega oblastva se zahteva za
vsako odlocho, ki bi presegala okvir predpisov, odrejenib
g Irgovinsko pogodbo, njenimi prilogami in tem zapis-
nikom, kakor tudi za vse odlobe, ki imajo za posledico
materijalne obveze ali so drugae take vainosti. ki bi

' presegala vristoinost udeleZnikov pa sestanku.

.
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g 28.

Ta zapisnik se predlozi na odobrenje vladama obeh
strank pogodnic in o odobrenju se izvrsi vzajemna obve-
stitev 2z zamenjavo not.

V veljavo stopi 15 dni po dnevu, katerega se izme-
njata noti, in ima isto moé& in veljavo kakor tudi trgo-
vinska pogodba, na katero se nanafa.

Narejeno v Beogradu v dvojnem izvirniku prvega
dne oktobra tisofdevetstodevetindvajsetega leta.

Delegacija kraljevine
MadZarske:

Dr. Zil de Bola s.r.
Ladislav de Hertelengij s. r.
Dr. Sarl Staub s.r.
litvan Rajs 8.1,

Dr. Amon Poleer «. ¥,

Delegacija
kraljevine Srbov, Hrvalov
in Slovencev:

Dr. Stanko Erbarti® s, r.
Dr. Milorad Vlaskalin 8. 1.
Gjorgje Folié¢ s. r.
Dusan Trajkovié s.r.
Dr. Dragotin Nikoli¢ s.r.

Priloga §t. 1.

Opis aotranje meje Jugoslovanskega obmejnega pasu.

1, Srez Murska Sobota,

Od tromeje katastrov obéine Matjasovei, Toka in
Kuzdoblan, junZo od Kote 380 gre notranja meja obmej

" nega pasu po zapadnem katastru ob&in: Kuzdoblan,

Gornji Slaveél, Dolnji Slaveli, dalje po juZnem katastru
obfine Dolnji Slavidi, po zapadnem in juinem katastru
obéine Krupljivnik, po juznih katastrih obéin: Radovei in
Poznanovei, potem po vzhodnih katastrih obéin: Pozna-
novei in Prosefka ves, po juznem katastru ob¢ine Mag-
kovei, po zapadnem in juznem katastru ob¢ine Dankovei,
potem po juinem katastru ob&ine KuStanovei, po zapad-
nih katastrih obéin Bokreéi in Dolina, po juZznih katastrih
Bokreéi, Krnci in Andrejei, po zapadnem katastru
obéine Moravei in dalje po juZnem. katastru obéine Tesa-
novei do sredanja juznega katastra obéine Telanovel 2
meéjo med srezomna Murska Sobota in Dolnja Lendava.

2, Srez Dolnja Lendava.

0d dotike juznega katastra obdine Te3anovci s sresko
mejo med srezoma Murska Sobota in Dolnja Lendava

8¢ meja po zapadnem katastru obtine Ivanei do potoka

va, potem ob potoku Lendava do Kote 176, dalje
Po zapadnih katastrih obéin Renkovei, Turinste, Lipa,
e, Zizki, Velika Poljana in Hotica do dotike katastra

te zadnje obtine z Muro.

8. Srez Cakovee.

Od dotike katastra Sv.Martin na Muri z reko Muro
fte meja po zapadnem katastru obdine Sv.Martin na

Muri, dalje po juZnih katastrih obSin Vrhovijan, Selica,

Mursko Sredite, po zapadnih katastrih obdin Stru-
kovee, Ziskovee in Kristanovee, dalje po julnih katastrib
Kraljevea in Savice, po zapadnem in juZnem katastru
Beljice do dotike s katastrom obéine Benkovec.

4, Srez Prelog.

Od tromeje katastrov Beljice, Mala Subotiea in Ben-
kovec gre meja po zapadnem katastru Benkovea, po juie
nem katastru Juréevea, po zapadnem Kkatastru Preloga
do dotike tega poslednjega z reko Muro, oziroma & sresko.
mejo med srezoma Prelog in Ludberg, pa dalje po tej
sreski meji do dotike meje s kalastrom DZzelokoveckega
otoka.

5. Sres Ludberg.

Od dotike sreske meje z zapadnim katastrom DZelo-
kovac kot upravne obfine gre meja po zapadnih kata-
strih Dzelekovea in Ivanca kot upravnih obdin do dotike
zapadnega katastra obline Dielokovac s sresko mejo
nied Ludbergom in Koprivnico.

6. Srez Koprivnica.

Od zgoraj omenjene dotike gre meja po zapadno-
juznem katastru upravnih obdin Peteranec, Drnje in Hle=
bine do dotika tega poslednjega s sresko mejo med Ko-
privnico in Gjurgjevecem.

7. Srez Gjurgjevae,

0Od spredaj omenjene to‘ke po zapadnem in juZnem
katastru upravne obdine Molve, seka kataster obline
Virje na najoZji njegovi Sirini med obfinami Molve ia
Gjurgjevae, potem gre po zapadnem katastru ob&ine do
kote Molve 134, od katere preide v ravni &rti do kote
Markezov 128, od nje pa v ravni érti do kote 123, to je
do kraja, kjer 2elezniSka proga seka pot med Budroveem
in Kalinoveem, Od te toéke gre po severni, oziroma pa
vzhodni strani ZelezniSke proge na jugovzhod do tolke,
kjer imenovana proga preseka sresko mejo med Gjur-
gjeveem in Virovitico. ; _ -

8. Sres Virovitica,

Od zgoraj omenjene totke gré meja po severno-
vzhodni strani Zeleznifke proge, sekajo? okoli¥ upravne
ob¥ine Spisid-Bukovica, skozt do tofke, kjer leleznifka
proga preseka zapadni kataster obtine Virovitica, ter po
jufnem katastru upravnih obfin Luka? in Gradina, dalje
po zapadnem katastru upravne obfine Cabuna do mesta,
kjer preseka ta kataster Zeleznifko progo Virowitica—
Slatina. Od tod gre meja po ZelezniZki progi, sekajo®
okolis upravne obtine Cabuna, do totke, kjer imenovana
Jeleznifka proga preseka sresko mejo med srezoma Vie
rovitica in Slatina,

9. Srez Slatina.

Od zgoraj omenjene tofke gre meja po juinem ka-
tastru upravne obdine Miholjac Gomnji skozi do tromeje
katastra upravnih ob¥n Miholjac Gornji, Slatina in Nova
Bukovica. Od te todke gre meja &ez koto 110 na koto 108,
od tod v ravni &rti na tofko, kjer ozkotirna Zelezni¥ka
proga vzhodno od Krivaje Puste preseka sresko mejo
med srezoma Slatina in Miholjac Dolnji.



10. Srez Zi.. ijae Doing,

Od zgoraj omenjene totke gre meja dalje na vzhoa
po Zelezniski progi do njenega prvega zavoja proti jugo
vzhodu, od tod po juznem Kkatastru Kapelne in dalje -
ravni ¢rti do lovske hiSe kota 96, na razpotju ozkotirnii
zeleznic, od tod v ravni ¢rti do kote 99 (Gustav dvorec).
od tod v ravni ¢rti do kote 89 (opekarna), od fod zavije
na jug vzdolz pota Pored—Benitanci do kote 95, od tod
krene po ravai &érti proti vzhodu do kote 94 (SijeCe), od
tod v podaljSanju iste ¢érte do kote 93 (Strug), potem ob
potoku Strug do mesta, kjer ta potok preseka sresko
mejo med srezoma Dolnji Miholjac—Valpovo.

11. Srez Valpovo.

0Od zgoraj omenjene toCke gre dalje na vzhod od
potoka Strug do tocke, kjer ta potok preseka ozkotirno
Zeleznisko progo, od tod nadaljuje na severovzhod ob
zelezniski progi, preide Cez njo juino od Belista in gre
dalje skozi do brega Drave, dalje po sredini Drave na-
vzdol skozi do tocke, kjer vzhodni kataster obCine Bol-
ban (srez Darda) preseka Dravo, v ogradi (Rudini) Kese.

12. Srez Darda.

0d zgoraj omenjene totke po vzhodnem katastru ob-
Sine Bolman, po juinem katastru obé&ine Petrovec, dalje
po juinem in vzhodnem katastru obine Beli Manastir
do todke, ki se nahaja poleg kapele Sv.Janeza vzhodno
od Belega Manastira.

13. Srez Batina.

Od zgora] omenjene tofke gre meja po severnem
podnoZju razvodja, ki leZi med Belim Manastirom in
Batinom, in to presekajo® okoliSe obéin Branjin vrh, Po-
povae, Branjina, Podolje, Gaji¢, Draz, skozi do kote 25
(Karica) na katastru med oblinama DraZ in Batina ter
dalje po tem katastru do izliva potoka KaraSice v Do-
navo,

14, Srez Sombor

Od izliva potoka KaraSica v Donavo seka meja Do-
navo in gre po sredi kanala kralja Petra, obkrozajot
juzni rob vasi Bezdan, skozi do kriza na izhodu ceste iz
vasi Bezdan proti Somboru, dalje po tej cesti do potoka
Kigjos ter dalje ob potoku Kigjos do tocke, kjer ta potok
v blizini kote 91 preseka juini kataster obéine Kolud.
Od tod proti vzhodu po juiznih katastrih vasi Kolud, Ga-
kovo, KruSevo, dalje po zapadnih in juZnih katastrih ob-
fine StaniSi¢ in po juZnem in vzhodnem katastru obcine
Bajmok dotlej, kjer se ta kataster sreca z driavno mejo
pri koti 131 (Kunbajski breg).

15. Mesto Subotiea.

Celi okolid mesta Subotice izpade iz obmejuega
pasu.

16. Srez Senta.

0d kote 112 (Hajdukovo) na drZavni meji gre meja
obmejnega pasu po zapadnem katastru ob¢ine Horgos do
kote 105 ob potoku Keres, dalje ob tem potoku, sekajoc
okoli3 obdine Martono$ do tofke, kjer imenovani potok
preseka juini kataster obine Martonos in dalje po tem
juznem katastru do reke Tise.

17. Srez Nova Kaniza.

Od dotike juinega katastra obCine Martonos s Tiso
sre méja ob toku Tise navzgor do'tocke, kjer se reka
lisa sestane z juznim katastrom obé&ine Krstur, in dalje
na vzhod po juznem katastru oblin Krstur in Banatsko
Arangjelovo do dotike tega poslednjega z drzavno meja
med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev in Rumu-
nijo.

NOTRANJA MEJA MADZARSKEGA OBMEINEGA
PASU.

1. Srez Szentgotthdrd—Muraszombat,

Notranja meja madZarskega obmejnega pasu se za-
tenja od madzarsko-jugoslovanske-avstrijske tromeje. Od
tod gre po avstrijsko-madZarski meji proti severu do
severne meje sreza Szentgotthard, od tod zapusti drzavno
mejo in gre proti zapadun, po katastrih Rabakethely, Ré-
bakisfalu, Talapatka proti severu, potem po katastru ob-
dine Talapatka k vzhodu do katastra ob¢ine Farkasfa.
Od tod je meja identi¢na z zunanjo katastrsko mejo obéin
Farkasfa in Kondorfa skozi do dotike z mejo sosednjeg?
sreza.

2. Srez Kirmend—Németijvar,

Na ozemlju tega sreza gre meja obmejnega pasu pc
zunanjili katastrih ob&in Ispank, Nagy-rdakos, Szatta dc
dotike z mejo med Zupanijama Vag in Zala,

3. Srez Alsélendva.

Sekajo¢ mejo med Zupanijama, gre nofranja meja
obmejnega pasu po katastru obCine Kerkapéntekialu
skozi do totke, kjer se ta dotika s katastrom obéine Ra-
moesa, od tod gre proti jugovzhodu vzdolZ katastra ob-
¢ine Ramoéesa do kalastra ob€ine Felsészenterzsébet. Od
tod je meja identitna z unanjimi katastri obéin Alsé-
szenterzsébat, Karkauujfalu, Cup, Zalabaksa, Kerkabara-
bis, Lentikdpolna, Mumor in Lentiszombathely, in 2z
ozemlja tega sreza preide v

4, srez Nova,

kjer gre po katastru obCine Bordoce, ter od tam na
ozemlje

b. sreza Letenye,

kjer gre po katastrih obfin Szécsisziget, Tormafdlde,
Marde, Kiscsehi, Kistolmées, Borsfa, Becshely, ter dalje
na ozemlje

6. sreza Nagykaniia,

kijer je enaka z zunanjim katastrom ob¢in Rigyie, Sze-
petnek in Bajcsa, ter dalje po érti, ki deli zupaniji Zala
in Samogy in po tej &rti, ki gre proti jugu, preide v

7. sres Csurgd,

na todki, kjer se kalaster obGne Belezna dotika Zupanij
ske meje, dalje gre po katastru te obCine proti vzhodu
ter potem po severnih katastrih obé¢in Surd, Neméspétrd;
Porrog, Csurgénagymarton, Csurgd, Szenta. Od tod gre
po katastru ob¢ine Szenta proti jugu in doseZe konlno
ozemlje sosednjega sreza.
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8. Srez Nagyatad.

V tem srezu gre meja po katastrih obcin_farany in
Haromfa do dotike s sosednjim srezom.

9. Srez Bares.

Meja gre s pofetka po katastru obfine Rinyaujnép
proti severu ter se potem, ido¢ po katastru obine Rin-
yaujlak, lom proti zapadu in gre po tem katastru zopel
proti judu, doseZe po severnem katastru obéine Erddcso-
konja in zapadnem kalastru obcine Szulok kalaster ob-
tine Istvandi in po njih preide v

10. srez Szigetvir.

Tu gre meja po zunanjih katastrih ob¢in Zador. Sz
reny. Gytngyomellék, Németijtalu in Endréc in pride do
meje zupanije Somogy.

11. Srez Szentlérine.

Preden preide na ozemlje sreza Szentlorine, gre
meja nekaj ¢asa po meji med Zupanijama Somogy Ba-
ranya: potem gre po katastru obline Marécsa. ki pride
od zapada. in potem po katastru obide sever in jugo
zapad te obcine, gre po katastrih obéin Sellye, Oszrc
Kiscsény, puséajo¢ njihova ozemlja v obmejnem pasu.

12. Srez Siklés.

Spotetka gre notranja meja-obmejnega pasu po ka-
tastru obéine Besence; potem, stalno proti zapadu, gre
meja po katastrih ob¢in Paprad, Koéros, Radfalva. Di6-
viszl6, Marfa, Terehegy, Gyiid, Siklés, Kisharsany, Nagy
barsany in dospe na ozemlje

13. sreza Barnyavar.

Na ozemlju tega sreza pride notranja meja obmej-
uega pasu do srefanja s kalastrom ob¢in Nagyharsany in

Villany, in se nadaljuje po katastru obdin Villiny i
Viragos. Dalje preide v

14, srez Mohdes,

kjer gre po katastrih ob¢in Réclotlos. Nagynyarad, Mo-
hdcs proti severu in krene potem s katastrom hiine
Mohacs proti Donavi, preseka Donave ter preide iz Zu-
panije Baranja v Zupam]o Béaesbodrog.

15. Srez Baja.

Preden preide na ozemlje tega sreza, gre notranja
meja obmejnega pasu aekaj ¢asa po meji zZupanije Da-
ranja do tocke. kjer se kalaster obicine Ceéitalja odstrani
od Zupanijske meje proti severu, Od te tofke gre meja
po omenjenem katastru in dalje po katastrih oblin Gara,
Bacsborsod, Bacsbodok do dotike z ozemljem

16. =reza Bdesalmis,

Tukaj je meja enaka z ?unanjimi katastri ob&in
Bacsa'mas, Felsoesikéria, Kelebla in Tompa skozi do
meje Zupanije Csograd. 7

17. Srez S:ﬁged.

0Od dotike z mejo sosednje zZupanije gre meja obmej-
nega pasu po katastrn svobodnega kralievskeos mesta
Szeged, preide na mejo zdruzenilr Zupanij I'orontal, Arad
in Csongrad in dospe na ozemlje

18. sreza Tos'ontdl.

kier gre po katastrih ob¢in Deszk, Ferenszdlas, Kiibek-
hdza in despe konéno do piramide na tromeji med Mad-
zarsko, Jugoslavijo in Rumunijo. .

Priloga §t. 2.
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44, | Terezinopolje — C13/a — Barcs (most) I 1 1 1* 1 1
45. | Saroka — C 88, 95 — Borjanca pustara 1 . 1
46. | Noskovei — C 156 — Szlara-Zalala v. 4. (zeleznica 1) | 1 1 1 1
47. | Moslavina — C 210, 211 Vejti (most) 1 1 1
48. | Donji Miholjac C 292 — Dravaszbolcs 1 3 i 1 1 1
49. | Donji Miholjac — C 292 — Dravaszbolcs (Zelezniska proga +) | | 1 1 1 1
50. | Torjanci — D 70, 74 — Old 1 1
51, | Torjanci — D 82 — Késad 1l 1
32. | Baranjsko Peilrovo selo — D 152, 153 Beremend 1 1 1 1 1 1
53. | Baranjsko Petrovo selo — D 154 — Beremend (Zeleznidka proga 1) | 1 i 1 1
54. | Lué¢ — D 221 — lllocska m 1
55. | Beli Manastir — D 231, 232 — Magyarboly (Zelezniika proga) | 1 1 1 |
56. | Branjin Vth — D 250, 251 — Kislippo Il 1 1
57. | Branjin Vth — D 259 — Ivandarda 1| 1
| 58. | Brapiina,=r-D-265 ~—plvindérda. 1 I\ 1
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Vriilee kontrole v in sede?
S. Ho t MadZars!
H 5 iH. B, madzarski v 8. H. § v Madzarski
: Sal|
- ] @ o x| 28
a ai= g8 @ . a2 | g 21 = g
= ‘g £= - 5 *E’E £5 - < | %8 pristojnost carinskega pristojnega obla tva
= - L] ] ] -] = e— ==l - e =) E =]
sl |\g 4 B Enl B HEE S8k pRSLES | &
=] w0 s £ - w = H = ] S
i, ==
2 s s
L s = = Gl. carin.
o = ‘B 4 0 = p
= I ] o & Gyékényes
= @ o 3 - ¥
= - L =
= = b
L] ] - o
o SO - ~ | = Car. oddel. Gola
@ o 3
° ° g & s
s 3 $ 8 por. c:r. od.
& S Gola
-
o Ferdinan- it Car, “oddel.
. > ® vag £ 2 o F: rdinandovac
4] = = o ]
E g =~ = =
> z H]
o o g
T FER N1
— : Brodic 4 (5] 5 GL m
— Sarje § = =: Bascs
o
o8 e A P : o e
= ‘B .- 2] =
L c
: Z
o @
Virovi- G, car. Il kl
é s E tioa Virovillca § § Vn::omim
S Terezino | Terezino 5 8 Car. oddel.
polje polje Terezino polie
g 5 5 Virovitica ef::fc-.
s 2 8
& s Noskore | s e
wﬂ w ye
fﬂ_’ Moslavina | Moslavina Dh::;c‘l Car. oddel. Moslavina
2| w D. M- = sk, -
= e E2 bl o |2 Car. oddel. Spor. cér. oddel.
X as s85| = D. Miholjac Dréavaszabolcs
a S8v| = -
"3 0 o]
- S
= H .
- = o
- o R Old =
o - - B. Petrove -] % Lo Spor. car. oddel.
- e £s = o Car. oddel. Beremend
“ | o as g o B. Petrovo selo
a o & ol
< 3 Lué 3 o
o = w;;' -l [T B. Monastir
B .
Batinal = Gl earll
@ { g Magyarboly
g = s :
3 it EIE
& a | A | =
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odprt za promet

et A

e L g e R,
e, B T R B L

R A

-
ks,

Naziv pota '§, E 2 -g; e %
slal @38 8|3
: AEAE AR
% 2| &) *| = %%k ™
7 > » S| = |8 ] g
59. | Knezevo — D 277, 278 — Sarok 1 1
60. | Knezevo — D 331 — Udvar I 1 1|1
‘61. | DuboSevica — D 339, 340 — Udvar HI 1
162. | Bezdan — Dunav D 448, 449 — Mohécs (vodna pob) LI T (B 6 8 B S
63. | Backi _t;;;g — E 9 — Hercegszanto I 1 1
I64. Backi breg — D 9, 10 — Hercegszanté (zelezniska proga 1) 1 1 1 i 1
f65. Gakovo — E 60 — Gybrgypuszia ]| 1
66. | Ridjica — E 76, 77 —_G;rvi;;gvypuszla 1 1
67. | Ridiica — E 86 — Gara I 1 1
? Ridiica -_-"E__i;'?. 88 — Gara (zelvznica ) | 1 ! _1_— 1
69 | Ridjica — E 125, 126 — Katymar (zeleznica 1) I 1 1 S
0, -S_tan!%ic' — E 134, 135 — Katymar 11 1
71. | Stenidic — E 151 — Katymar (Oregsz518) m 1
w2, A]gksa Sanlic — E 160 — Katymar I 1
'?T n-'l_nk — E 192, 193 — Madaras Il 1 1
1 74. .ﬂBa?mnk — E 200, 201 — Madaras I 1
f?? Baimok — E 218 — Bacsalmas I 1
76 | Tavankut — E ;"6 237 — Kunbaja 11| 1 )
177 | Rudi@-saled - E 251 — Kunbaia (Hatérbeszigeles) i 1
178, | S botica — E 264, — Felstcsikéria e 1
179 | Subotica — E 267 — Feisdcsikéria (ieleznica® O T 1 R
130 | Subotica — E 289, 293 — Mélykit 1 1
81. | Subotica — E 306, 307 — Tompa ' in 1
‘82 | Subotica — E 335 — Kelebia ]| 1
|83 ' Subotica — E 3 5 — Keiebia (Zeleznica) I 1 1 1 1
|81, | Subntica — E 364, %65 — Méjsapuszla 1 1
185 | Ha'dukovo — E 445 — Visdrhely (mosh i £
.‘;{:' Kri 'fev Breia — E 465 -~ Bokorlnnya 11 1
Fw_]?h:;oa& — E 478 479 — Alsoberdszbld m 1
;RS ' He gm'; — E 497 - Sreged bl 1 ;o 1 1
1759 | Horgos — E 501 — Sacged (zeleznica) g i 1 T

S e

% -y
e I i

_.-
Ch . .

o B
o
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S. H. S. ' Madiarska

Vréilec kontrole

Naziv in sedeZ

I S. H. S, madzarski v S. H. S, v Madzarski
o
& M| s 'g
= «3 | E = 2 | 5% =
* 'S Fs | 4 ,E,',; ES |23 | =& pristojnost carinskega pristojnega oblastva
= u a Q i ol = - £ 2= .E ~ A
2| & 2| & |55|8F| 8= |EAa| % |48
Pt Koe- Sérok| siodr: 73 Gl carin. Magyarbély
@ 2 HArT)
ta = i iDeu‘!;; e Eﬁ Car. oddel. KneZevo
=1 o - DuboSe- s ~§ Ejo -
a i g ¥ica g e GL carin. Mohécs
B::' Batina :;:; 2 Gl. car. IL kl. Bezdan
Koluf <o
o=
e bx: Car. oddel. Batki Breg
T4 '
¥ -
— Gakovo =
2 Spor. car. oddel. Gara
L =
rn -1
Ridji-
9 = i
24 2 o Car. oddel. Ridjica
° o
al ® )
) o N
gl g
E‘ P
) b o “ -
= o Spor. car. oddel.
v o i b Katymar
- @
g?k & ® | « | Car. oddel. Bajmok
-] m ‘§ "g = o
L] E o
. -] g = = F-l
g = =
=] @ x Tavan- =2 7]
-]
X kut "E &
) g =
= Kunbaj-~ x s S0al
ski put @ =1 por. car. oddel,
@ @ Py E - FelsGesikéria
= o w
Bajski =
-] 3 @ GL car, 1. kl. Subotlca
o Medji- 5 ¥
e kutski T, | 2
= put oS o
w pa a3 &}
HalaZki
© put o (T
- 3 = GL carin. Kelebi
° ingh P S| 2 | Gl car. L k. Subotica ey 05
= k= '
-]
2
b d =
5| &
- Kralj. - 8 T
3 ool - breg 8 | 5 ¢
i : %g - . § w Od. ﬂl. car,
@ o ) 5 » _'E < o Ridszke
3 o | © 2 g R Il e
Eﬂ <5 ? Ree:l & Car, oddel Horgo¥ O
- ] ke L
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Odprt za promet

4 A e %
Naziv pota & - Z bl %
= = 2 — ot -
= g | 2 |8, [Bg| 8
i 5| 2| 24IE | 55|88 | &
= &0 - = 2 £ | ae =
= 2 o b= sE2 |l | =

] - = g =] =4
2 i m g o 8 2 o
90. | Kamaras — E 505 — Roszke (Papphalom) I 1
91. | Djala — F 168, 169 — Oszentivan m 1
92. | Krstur — F 177 — Ujszentivan (Zeleznica 1) I 1 1 1 1
93. | Banatsko Aranjdjelovo — F 218 — Szreg (Zeleznica) I 1 1 1 1 1
94. | Rabe — F 237 — Kiibekhaza I 1

Pojasnilo:

@Gl ear. znadi: Glavna ecarinarnica,
Od. Gl car. znadi: Oddelek glavne carinarnice,
Spor. car. od. znaci: Stranski carinski oddelek.

Gl. car, 1. kl. znadi: Glavna carinarnica I. razreda,
GL car. II. kl. zna¢i: Glavna carinarnica II. razreda.
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H Vriilec kontrole . Naziv in sedeZ
S. H. 8. Madzarska | gy el (o
S. H. 8. madZzarski v S. H. S, v Madzarski
b Z
= s ] PR ....-E @ g
2 'E §§' _g 2 'E*-E EE EE "E B pristojnost carinskega pristojnega oblastva
§ 2 o b -g E‘ £z = .E .E T | me =R
° % 2 z = & & =™ 8° g~
b Cson-| Sze- Kama- Roaz-| Saued T O care Od. gl. car.
y Senta | drad _Jﬁcd ras . ke kﬁ;l;:nl ‘boillcau .8 Riszke
- ° - Djala o y v
-S :§ ?E E :; Krstu ?‘: : 'l'g %
- = - rstur = .
= 3 <z s i - g Car. oddel. | & Od. gl. car.
o s IS8 | 2 |B.Aran- B.Aran- || Sz&- 2 =i |B.Arandjelovo| © Szdreg
ey z 'E & | 5 |dielovo djelovo || reg P i 3 2
A 6 ) Rabe K}:lih:gk- (&)
‘ u
Opis:
+ Zaprt do eventualne otvorilve Zeleznitke proge za
promet.
* Cez to prehodno mesto ni dovoljen prenos blaga,
ki se prenasa v zaprtih vozovih in po izvoru ni iz ob-
mejnega pasu,
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‘iloga si. 4.
Obmejna karta

ga mejo med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev
in kraljevino MadZarsko,

Ta obmejna karta,

fzdana po doloé¢ilih zapisnika, sklenjenega na podstavi
¢lena 17 priloge A k trgovinski pogodbi med kraljevino
Srbov, Hrvatov in Slovencev in kraljevino Madzarsko z
dne 24. julija 1926.

ima 16 strani.

— ———

Sresko nadelstvo v

Stev.... SedeZ pristojnega carime

skega oblastva.

Obmejna karta.

Priimek in ime

Stan

Stanovalisie S (R
Namen prehoda

Kraj, v katerega odhaja :

Imenovani ima pravico, da s to obmejno karto prestopi
mejo med kraljevino Jugosiavijo in MadZarsko na potu
st ... in ima pravico, da se sme v zgoraj navedenem
kraju sosednjega obmejnega pasu muditi nepretrgoma
8 (tri) dni.
Imena otrok izpod 14 let
Velja do 30. junija tega leta.

v , dne 198
Podpis izdajnika.
i
Viza.

Jugoslovansko upravno (policijsko) oblastvo prve
stopnje.
Kraljevo madj, poveljstvo ecarinske straZze (oddelka).

-— D -

Osebni opis.

Leto > Nos
Postava 3
Obraz b wrada
Oci, Posebni znaki
Fotogralija.
Lastnikov podpis.*

Overitev identi€nosti.®

Vv , dne 193.._....0
( >
Q. P,
i Podpis oblastva.
=1

Dovolitev podaljianja,
Podaljfujem veljavnost te obmejne karte do dne 31.

~ decembra tega leta.

\'/

@

Dovoljenje podaljlanega bivanja za rodbinske élane in
osebje dvovlastnika.

, dne 193*..1

Podpis izdajnika.

e

Imetnik sprednje obmejne karte je vpisan za ¢lana
rodbine, namestenca, slugo, delavea, v dvovlastniski pre-
hodnici 3tev... .. gda., ge. s stanovaliSéem,
lastnika, mkupmka dvovlastnega posestva v_____.___ .
in ima do preklica pravico, da v spremstvu tega posled-
njega prestopi mejo na potu St . Na osnovano
proinjo zgoraj omenjenega dvovlastnika, zakupnika dvo-
vlastnega posestva se sme nosilcu te obmejne karte izdati
potrdilo za podaljSano bivanje v kraju dela, najdalje 6
(Sest) dni

v

eesenrnenresesm

, doe 193 .+

-

M. P,
Podpis izdainika.
(Kar ne ustreza se mora prefriati.)

Dovoljenje podaljfanega bivanja za indusirijske delavee,

Imetniku te obmejne karte se sme kot indugtrijske-
mu delaveu izdati potrdilo za podaljSano bivanje v kraju
dela v sosednjem obmejnem pasu, najdalje za 6 (Sest) dni

o , dne oz bt A

Kar ne ustreza, se mora preériatie

Podpis izdajnika.

her I ¢

* Izdajnik te obmejne karte potrdi identi¥nost, ako ie
lastnik nepismen,
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Dovoljenje bivanja pastirjem.

Imetniku te obmejne karte dovoljujem z namenom.
da spremlja poverjene mu érede konj, goved, svinj, ovar.

ki jih gonijo na pago na ozemlje obéine
sreza , da sme za fas, dokler (raja pasa.
ki ne sme preseti 6 (3esl) mesecev, nepretrgoma bivati

v kraju pase.
" Imenovani je zaposlen v lastnosti pastirja pri gosp.
s'stalnim bivalistem v_

v
./ (T
\.1 P.
i Podpis izdajnika.

Kar pe ustreza, se mora preériati.

193

sarmren

, dne

bt 17 i

Str 8—10
Sluzbene pripombe,
Str. 11—13
Opomnje.

Str. 14—16
Beleika o prehodu meje.

Prlloyn S1. 5.

Dvolastmska prehodnica

za mejo med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev in
kraljevino Madiarsko.

Ta dvovlastniska prehodnica,
izdana po dolodililf zapisnika, sklenjenega na podstavi
¢lena 17, priloge A, k trgovinski pogodbi med kraljevino
Srbov, Hrvatov in Slovencev in MadZarsko z dne 24. ju-
nija 1926,
ima 80 strani.

Sresko natelstvo v
Stev,

SedeZ pristojnega carin-
skega oblastva.

_ Dvovlastnifka prehodnica,
Priimek in ‘ime

Stan , oZenjen ali ne
Stanovalite h. stev
Vrsta dvovlastniskega posestva celokupni znesek.

Dkolis, kjer se nahaja posestvo
Ubéma

Imenovani ima pravico, dastodvav]astmiko prehod-
nico prestopi mejo med kraljevino Jugoslavljo in Ma-
dzarsko na potu 3t. in ima pravico, da se sme
v zgoraj navedenem kraju sosednjega obmejnega pasu
muditi nepretrgoma 8 (tri) dni.

Imena otrok izpod 14 let

Velja od 1. dne mareca t. L do 28. dnatehruarmprl
hodnjega leta.

A

@

éod;gs izdajnika.

Daovoljeny «. & meje za rodbinske €lane in osebje

dvovlastnika,

tmetniki te dvolastniZke prehodnice
“lan rodbine
namestenci
zacasni in slucajni delavei
so pooblasteni, kadar pridejo na posestvo v svrho dela,
da prestopijo mejo z imetnikom ali 8 to dvovlastnisko
prehodnico na potu III. kategorije, oznatenem na strani 1

Y 193,

e
——

&)
Podpis izdajnika.

Pripomnja: 1. Oseba, pooblastena za prehod meje,
sme vzeli seboj samo osebe, ki so opremljene z obmejno
karto. 2. Pristojni kontrolni organ na potu prehoda mora
takoj izbrisati imena oseb, ki so izstopile iz sluzbe. Nova
imena sme naknadno vpisati edino le oblastvo, ki je iz-
dalo prehodnico. 3. Zgoraj omenjene osebe smejo presto-
piti mejo brez dvovlastnika ali te prehodnice samo po
poti, ki je oznadena v njihovi obmejni karti.

y dne

M Yl
Osebni opis.
Leto Nos
Postava Lasje A
Obraz P Brki, brada_
0éi Posebni znaki

Fotogralija.

Lastnikov podpis.
Overitev identi¢nostl.

, duoe 103 .

Yo ileydan
S
_ Podpis izdajnika.

(Izdajnik te dvovlastniéke prehodnice potrdi identi&
nost, ako je lasinik nepismen.)

: a8 oy
Dovoljenje za poqalﬁahie: bivanja.
Dovoljujem imetniku te dvovlastniske prehodnice, da

sme, kadar to zahtevajo kmetijska dela in interesi pod-
jetja, bivati na kraju svoiega poswiva G (Sest) dni brez

| prekinitve,
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1menovani lahko dobi na osnovi tega potrdilo bivanja

od primera do primera.
., doe

o<

Podpis izdajnika.

Teritorialno pristojno jugoslovansko oblastvo:
ey IR

Viza,

MadZarsko upravno (policijsko) oblastvo 1. stopnje:
Kr. Madj. poveljstvo carinske straie (oddelka):

ster i) e

Opis dvovlastnega posestva (zakupa).

Posejano zemljiife in seme
Pri¢akuje donos:

b jut. Zita q
2. jut. koruze q
3. jut. jeCmena ... q
4. jut. ovsa q
b. jut. fiZola q
6. jutikrompiei .. oo q
o G S SIS jul. detelje q
8. jut. repe q
9. jut. sena q
10. q
11. q
1 -3 T3 M q
13. Vinskih trt grozdja
- mosta
14. Sadnih dreves __ .o sadja
15. q
16. q

Pripomnja: Razpredelki se morajo izpolniti z bese-
dami. Kar ne ustreza, se mora pretriati

—e-—n

Opis gospodarskega in voznega orodja.

1. Vozov vaSkega tipa . . . . . . kosov s
2 Navadnii plugon” SpC e o N e
8. Sejalnlkav P R e R > ! NS—
4. Motik . B a8 NN e > S
L O T VIS T T T N
6. Srpov . oy S Tl e S e
Tl LODAY. v i 0 W a R TR A T 5 e e
o AL R R T T e R it
i e AR AR, B R > I Al
;S E R SR i R e G DR FIANL D
g & ISR o P ) S (B T > A R A
b SR (SR NTEIE 7T S s Pt Qo o o [ S e
15 i 1 Bl mw'E o0 0 AN %0 - SR R

dami. Kar ne ustreza, se mora predriati.

T -t

Opis zivine (vpreine, tovorne, na pasi),

 PARRLLL % e o e zobil, doraslih, ¢ruih, belih, rdeéih;
20 i zrebeev, doraslih, ¢érnih, belih, rdecih:
Yok _ konj (doraslih, &rnih, belih, rdedih);
e krav (sivih, ¢rnih, belih," pisanih);
R WL . bikov (sivih, érnih, belih, pisanih);
g . VOlOv (sivih, ¢rnih, belih, pisanih)
i A .. bivolov;
B LR ey ovac, koz (¢rnih, belih);
- S e ovnov, kostrunov (belih, ¢érnih);
£ 1.5 Ml oslov;
| b (g LN svinj (belih, ¢rnih, pisanih);
12. perutnine (goske, pure in dr.);
18. . S| A, A, e g
14. Sl S e ow s

Pripomnja: Razpredelki se morajo izpolnit nEe.
dam. Kar ne ustreza, se mora precriati,

R
Opis kletarskega, sadjarskega. vinogradniskega
in slitnega orodja.

t., Skropilnice za Zveplo . . . KOSOV ... one
2. Skropiloice za Irto . L T e, |
3 LR s ire bl g Femty e ST
" b A S S N i R, X D o
5. Kadi, vedra . . +« « & I
B =Sadinie s Rt i ¥ TSI iat
7. 'Nategade . aviwmiss wlaioelaidats @ by T
8. Stopinjskih meril . .. . &« . & 4 > e
9. Cepov, zamaskov,. . . . . - . s SULT LS
0 Nt U O TSR TR T e RIS e
11 . . . . . . . . . - . . - - 2> stk
Y2 .2 T a bie it Ay e LR Eta e
T8 oo 5l v e e e e e A IS
14 R B R T T L U i L T >

Pripomnja: Razpredelki se morajo izpolniti z bese-
dami. Kar ne ustreza, se mora predriati,

— ) —

Opis prireje in proizvedov, dobljenih od Zivine na padi.

< b o, ZTEbet

B et JOEDIOE

3 telet

4, kostrunov

B ol D) P TIION
Qs PrOOeY

7. drobne perutnine
Bl i ity

9.

1 mleka (kravjega, kozjega, ovijega)
1. oo kg sirovega masla
5 . et SRR T

13. kg sira (kravjega, kozjega, ovijega)
e o

1 s

16.

Pripomnja: Razpredelki se morajo izpolniti z bese-
dami. Kar ne ustreza, se mora precriati,

-— 10 -
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Str. 11—12

Potrdilo oblastva o medéasni nabavi in izgubi
gospodarskega orodja in Zivine.

Str. 13—15
Druge uradne beleike,
Str. 16—26
Opomnje.

Str. 2781

Kontrolna evidenca,

Priloga St 6.

obCinsko nafelstvo
banovine

Stev. zapisnika,............. o

Potrdilo,

izdano na podstavi &lena 7 priloge A trgovinske pogodbe,
sklenjene med kraljevino Jugoeslavijo in kraljevino Mad-
zarsko dne 24. julija 1926.

Spodaj podpisani beleznlk predsednik te obéine
potrjuje, da je g. (ime) (stan)
{prehwalec) obeine, sreza. pmagie Spma
Zupanije. v resnici Iastmk mkupmk
dvovlasinega posestva ki se nahaja na katasirskem ozeln-

lju te obéine.

Doti¢no posestvo sestoji iz ... katastrskih juter
celokupne povréine, od katere je ...

s R S r b

o juter oranice (njiv)
S . juter vrta
: juter vinograda

8. it ...
_____ ww juter sadovnjaka

e juter travnika
juter pasnikov
e juter gozda
e, juteT modvirja
juter za obdelovanje neapoaobnega (neplodne-
ga) zemljisca

Na imenovanem posestvu so nastopne zg‘radbe A
hi§ za stanovanje __... .. gospodarska poslopja ... ..
stranske zgradbe druge zgradbe (hlevi,
senjaki, vinogradniske hiSe itd.).

PR SRNUSEE S

Posestvo ni presekano z drzavno mejo.

Imenovani je bil na dan 28. novembra 1920. (dan,
katerega je stopila v veljavo trgovinska pogodba) lastnik,
zakupnik, zgoraj omenjenega posestva in je imel doslej
pravico uzivati ugodnosti, predvidene za dvovlastnike,

Pripomnja:

Vv , dne
Kar ne ustreza, se mora precrtati,

(r)

193...s

beleznik, predsednik obcine.

OPOMNJE.

1. Ako je oseba, kateri se izdaja to potrdilo, dosegla
lastniStvo dotidnega dvovlastnega posesiva po dnevu
18. novembra 1929 (dan, katerega je stopila v veljavo
trgovinska pogodba) bodisi po volji Zivih, bodisi z na-
sledstvom od osebe, ki je po zakonih drzave, na katere
ozemlju je glavni sedeZ gospodarstva lastnikovega, sle-
dila kot zakoniti naslednik, je treba to okolnoslt oznaéiti
v potrdilu pod razpredelkom >Pripomnjac ter navesti
ime in priimek dotitnega sorodnika, od katerega je po-
sestvo po nasledstvu preslo na nosilca tega potrdila.

2. Ta potrdila se ne morejo izdajati osebam, ki so
lastniStvo dotiénega posestva dosegle na drug nacin, nego
je zgoraj omenjeno, (n. pr. s kupom, darilom, legatom in
dr.) po 18. dnevu novembra 1929. (dan, katerega je sto-
pila v veljavo trgovinska pogodba), niti zakupnikom, ka-
terih pogodba o zakupu je sklenjena ali podaljSana po
zgotaj omenjenem roku.

3. Ako se to potrdilo izda za.kupmku dvovlastnega
posestva, se mora pod razpredelkom 3Pripomnjac ozna-
¢iti ime in priimek lastnika posestva, dan sklepa in rcrk
trajanja zakupne pogodbe.

4. Ta potrdila se smejo izdajati samo osebam, ki
dotitna posestva same obdelujejo, to je, ne morejo se
n. pr. izdajati lastniku, ki je dal svoje dvovlastno po-
sestvo v zakup.

5. To potrdilo se mora izdati za posestvo, ki je v
enem nepretrganem kompleksu. Kompleks se ne smaira
za pretrganega, ako ga seka vodni tok, drzavna ali samo-
upravna cesta ali ZelezniSka proga. Za vsak samostojni
kompleks dvovlastnega posestva se mora izdali posebno
potrdilo, toda v tem primeru se mora pod razpredelkom
>Pripomnjac oznafiti ta okolnost in navesti Stevilke po-
trdil, izdanih istofasno za druge samostalne komplekse
dvovlastnih posestev istega lastnika ali zakupnika.
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- haja, §evilka prehodnega pota
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Priloga #t. 8.
Kontrolni kupon,

Propustnica®
za enkratni prestop meje.

za mejo med kraljevino Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev in kraljevino Madzarsko.

) =

Naziv oblastva Stev. propustmca.

ime lastnika stanovaliite

(naziv izdajnika, oblastva).

Stev....... St SedeZ pristojnega carine

skega oblastva.

Propustnica*®

Priimek in ime

Stan

Stanovaliite NBleyi0 nitol

Namen prehoda
V katero obtino odhaja .

Imenovani sme s to propustnico enkrat prestopiti me-
jo med kraljevino Jugoslavijo in MadZarsko na potu
Stev. . od oznafene obfine in nazaj in se mu-
diti tam brez prekinitve tri dni, v slufaju podaljSanja
propustnice pa e nadalje tri dni.

Imena otrok izpod 14 let

Velja tri dni od prehoda meje.

v , dne,

-~ "'-~..

MP‘

‘_.
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Podpis izdajnika.

v katero ob&ino od-
datum izdaje

Namen prehoda

Osebni opis.

Leto Nos

Postava Lasje

Obraz Brki, brada ...z .ul
0ei Posebm znaki

S ———

Lastnikov podpis.

PodaljSujem veljavnost te pm[;ustnice za 3 (tri) dni.
v , dne 193......

Podpis:

* Propustnica iz.gub: veljavo, ako se ne 1zkonst1 v
8 dneh.

Kontrolna beleika.
Vstopil je na ozemlje kraljevine Madzarske.

vroil se Je na ozemlje kraljevine
Jugoslavije:

datum:

Podpis obmejnega oblastva kra-
ljevine Jugoslavije.

OPOMNIE.

1. Propustnico zahteva lahko vsak preblvalec obmel-
nega pasu, ki je s sitaliséa kazenske policije in javne
varnosti priznan za neoporefnega, ki nima obmejne karie
ali dvovlastniSske prehodnice, pa mora iti v sosednji ob-
mejni pas zaradi neodloZljivega posla in iz vaZnih razlo.
gov, in ‘gieer:' smrinega slutaja ali nevarne bolezni v
rodbini, nujnega poziva pred sodiste, kalerega sedei je
v obmejnem pasu druge drzave, in zaradi nujnega posla,
ki bi povzrodil riziko velike materialne vainosti za pro-
silea v slufaju njegove odsotnosti.

2. Propustnico izda prosileu njegov po stanovaliStu
pristojni ZelezniSki komisarijat, v srezih in mestnih pod-
rocjih pa, kjer ni takega komisarijata, sresko natelstvo,
oziroma mestno policijsko oblastvo.

3. ProSnja se predloZi ustno ali osebno pri oblastvu,
pristojnem za izdajo propustnice, ki jo izda, ako so dani
vsi predpogoji za izdajo.

4, Imetnik propustnice ima pravico izkoristiti jo v
roku 8 dni, ratunaje od dne, katerega je izdana. Dotlej
neizkorigfena propustnica izgubi veljavo. Prenos propust-
nice na drugo osebo je prepovedan pod groinjo kazen-
sko-pravnih posledic.

5. Na osnovi propustnice se sme mejna Crta presto-
piti samo na potu, oznatenem v njej. Ta pot sme biti
samo pot L. ali II. kategorije.

8. Meja se sme prestopiti bodisi peS, bodisi na konju,
na vozu, vozilu, bodisi po Zeleznici ali z ladjo. Meja se
sme prestopiti samo v fasu med solnénim vzhodom in
soln®nim zahodom, izvzemsi ako se meja prestopi s pro-
metnim sredstvom z dolofenim voznim redom. (Zelez-
nica, ladja, avtomobil).

7. Propustnico je treba pri vhodu in izhodu pokazati
obojestranskim mejnim organom (stalni strazi). Organ
pri vhodu vpiSe Cas prestopa meje in odtrga kontrolni
kupon. organ pri povratku vpise ¢as povratka in odvzame
propustnico.

8. Propustnica daje pravico do odhoda ali poiovanja

- samo v kraj, oznaden kot skrajni cilj prehoda meje in za

bivanje na ozemlju tega kraja. Strogo je prepovedno na
osnovi propustnice se oddaljiti v drug kraj ali v ozadje
drzave. Potrebno ni prijaviti bivanja v kraju, oznatenem
za skrajni cilj prehoda meje.

9. Veljavnost propustnice se sme po potrebi za 3
(tri) dni podaljfati. Za podaljfanje pristojna oblastva so
7eleznidki in .obmejni komisarijati, za sreze in mestia
podrodja pa. kjer teh ni. sreska nafelstva. oziroma me-

, stna policiiska oblastva. V krajih, oddaljenih od sedeia
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zgoraj omenjenih oblastev, lahko preskrbi podaljSanje
posredno ob¢insko oblastvo kraja, v katerem se mudi
prosilec propustnice, oziroma, ki mu je v propustnici
oznacen za cilj potovanja.

10. Na osnovi potekle propusinice sme o priliki po-
vratka samo tisti prestopiti mejo brez pravnih posledic,
ki opravi¢i vzrok svojega zakasnelega povratka s sluibe-
nim izpri¢evalom (iokalnega oblastva, carinske straze,
zdravnika, bolnice i. dr.). To izpri¢evalo je treba izro€iti
pri vhodnem kontrolnem mejnem organu.

11. Propustnica se sme kadarkoli odvzeti, oziroma
zapleniti, ako pogoji, na katerih osnovi je bila izdana,
prenehajo ali v slutaju, da se je zlorabljala.

12, Imetnik propustnice uZiva samo za prevozna
sredstva, s katerimi prestopi mejo, in za potrebno hrano
za tri dni, ki jo nosi s seboj, iste ugodnosti kakor ob-
mejni prebivalec, opremljen z obmejno karto. Za vse
ostale predmete in blago, ki ga ob tej priliki prenada,
se uporabljajo ob&i predpisi.

Priloga §t. 9

SSlaurn iy Wl ;

oblastvo, ki izda potrdilo:

(naziv obmejnega kontrol-
nega oblastva.)
Stev. prehodnega pota:

§t. potne listine:

Potrdilo.

Imetnik obmejne karte, dvovlastnifke prehodnice®.
ko jo je izdalo sresko nacelstvo, obmejni policijski komi-
sariat* v. . S o ) AEGES
ima pravico ob izhodu prestopm mejo v roku 6 (:sesi j
dni, ratunajo¢ od danes.

Dne

Pripomnja.

1. To potrdilo se sme izdajati dvovlastnikom (za-
kupnikom dvovlastniskih posestev), njihovim rodbinskim
flanom in pomo&nikom (slugam, namescencem, delav-
cem), kakor tudi sezonskim in zafasnim delaveem, ki ir
obmejnega pasu redno odhajajo na posestva v tem ob-
mejnem pasu zaradi opravljanja del, toda samo v me-
secih juniju, juliju, avgustu, septembru in oktobru in v
slucaju, da opravljanje neodlozljivih del zahteva daljSe
bivanje na kraju dela.

Delaveem, ki odhajajo iz sosednjega obmejnega pasu
sedno v industrijska podjetja v tem obmejnem pasu, se
sme to potrdilo izdati samo v ¢asu, dokler traja njihovo
pogodbeno delovno razmerje z delodajalcem,

2. To potrdilo se izdaja od slufaja do slui‘a]a, za
vsako nameravano podaljsanje trodnevnega bivanja v
kraju dela posebej, na ustno prognjo stranke in samo v
sluéaju, da je stranka opremljena z obmejno karto, ozi-
roma z dvovlastnigko prehodnico, ki obsega dovoljenje
za pravico do podaljSanja tridnevnega bivanja.

3. To potrdilo se sme izdati samo pri prestopu mej:
o priliki vhoda, nikakor pa ne v ¢asu bivanja stranke «
doticnem obmejnem pasu.

—

* Kar ne ustreza. se mora predriati.

4. To potrdilo se mora o priliki izhoda izro¢iti ob-
mejnemu kontrolnemu organu, ki ga mora uniditi

Prilog=a 35t 10.

Naziv upravnega (policijskega
oblastva, ki izda potrdilo.

Stev. .

. Potrdilo,

Velja do preklica.

Potrjujem, da je g., ga.
po poklicu

s stanovanjem v
vpisan (a) v seznamek zdravnikov,
veterinarjev in diplomiranih babie, izmenjan med vlada-
ma kraljevine Jugoslavije in kraljevine MadZzarske, &
stalnim bivaliSéem in pravico prakse v obmejnem pasuy,
in da ima temu primerno pravico v okviru obstojecil
zdravstvenih predpisov izvrSevati svoj poklic v madzar-
skem obmejnem pasu. :

Imenovani je opremljen z obmejno karto st.
izdano dne x NIRRT |

........ erreseins b

\ dne 193. ...

M. P.

Podpm

§ 2.

upnrazee (formularje), navedene v zapisniku kot pri-
loge 4 do 10.. je izdala drzava in se nabavljuio v drzavni
tiskarni v Beogradu.
§ 3‘

Kolikor kazenski, izstopni, carinsko monopolski pred-
pisi ne predvidevajo vecje kazni, se kaznujejo osebe. ki
se pregrese zoper predpise te uredbe, z denarno kazuijo
od 10— do 1500-— Din, za slu¢aj, da se kazen ne plata v
dolofenem roku. pa z zaporom od enega do 30 dni po

. predpisih zakona o notranji upravi.

§ 4.

Ta uredba stopi v veljavo z dnem, katerega se raz-
glasi v »Sluzbenih novinahe, obvezno mo¢ pa dobhi 8
15. junijem, ker je izmenjava not o sprejemu zapi 'ika
1zvriena 1. junija 1930.

V Beogradu, dne 1, junija 1930.

Predsednik
ministrkega svels
minister
za notranje posle,
éastni  adjutant
Njegovega Velicanstva
kralja
divizij=ki general:
Peter Zivkovié s. r.

Minister za finance:
dr. S. Sverljuga s. r.
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66,

Na podstavi ¢lena 191. zakona o notranji upravi

predpisujem
Uredbo

0 izvr¥evanju nadzorne oblasti nad ob&inami, kjer
je sedez kraljevskih banskih uprav,*

Clen 1.

Kolikor vrijo po veljajodih predpisih na sedeZih ba-
novin neposredno nadzorno oblast nad oblinami sedaj
srezki nadelniki, izvrSuje v bodofe tc nadzorstvo ban.

Clen 2.

Ta uredba stopi v veljavo z dnem, katerega se raz-
glasi v 3Sluzbenih novinahe,

V Beogradu, dne 17. junija 1930. IV, br, 740,

Predsednik
ministrskega sveta
minister
za notranje posle,
¢astoni adjutant
Njegovega Veli¢anstva
kralja
divizijski general:
Peter Zivkovié = r

67,

Pravilnik

o katastrskem premerjavanju,*

Na podstavi ¢lena 70. zakona o katastru zemljis®
predpisujem II. del pravilnika o katastrskem premerja-
vanju, ki se nana3a na poligono in linijsko mreZo, in
odrejam, da se ti posli opravljajo na njegovi podstavi.

V Beogradu, dne 15 januarja 1930, broj 1432,

Minister za finance:
dr. 8. Sverljuga s. r.

Na podstavi &lena 70. ‘zakona o katastru zemljisd
predpisujem III. del pravilnika o katastrskem premer-
Javanju, ki se nanada na dela obmejevanja in snemanja
detajlov, in odrejam, da se ta dela opravljajo na njegovi
podstavi. ,

V Beogr du, dne 15. januarja 1930., broj 1433.

s Minister za finance:

dr. 8. Sverljuga s. r.

Po referatu oddelka katastra in drZavnih posestev
odrejam:

odlocbi ministra za finance z dne 15. januarja 1930,,
broj 1482/V. in 1438/V., s katerima se predpisuje pra-
vilnik po katastrskem premerjavanju II. del, poligona
mre#a, oziroma III. del, detajlno snemanje, se morata
objaviti v >SluZbenih novinahe.
—_—

* >Sluibene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
23. junija 1930., 5t. 139/LIL

** >Sluzbene novine kraljevine Jugoslaviiec z dne
80. maja 1930,, 8. 120/XLIV,

Od diie v.,.ve dobila ta pravilnika, predpisana na
podstavi ¢lena 70. zakona o katastru zemljis¢, obvezno
mot za vse premere, ki se vrié po ¢lenu 4. istega zakona,
bodisi da jih vriijo organi ministrstva za finance, bodisi
da jih vrsijo samoupravni ali pooblaSfeni privatni inZe-
njerji in geometri. Vsako delo, ki nasprotuje dolotilom
teh pravilnikov, je prepovedano.

Pravilnika o katastrskem premerjavanju 11. in L
del, razmnoZena litografsko in vezana v trde platnice
kot ena knjiga z vsemi prilogami, se morata v enem
izvodu dostaviti zainteresiranim ministrstvom, tehnigkim
fakultetam in sliénim ustanovam po njihovi zahtevi. Pri-
valne osebe in ustanove lahko nabavijo knjigo pri od-
delku katastra in drZavnih posestev, ko poloZijo nabavno
ceno 300-— Din (tristo). Uradniki in usluZbeneci oddelka
katastra in drzavnih posestev, ki Zelijo imeti knjigo kot
osebno lastnino, jo lahko dobijo za 25% ceneje na eno-
letno odpladilo.

Izvrsitev te naredbe se poverja oddelku katastra
in drzavnih posestev.

V Beogradu, dne 17. maja 1930.

Minister za finance:
dr. 8, Sverljuga s. .

68.

Popravek
v zakonu o poloZajih in o zvanjih, pogojih za njih

_ pridobitev, o postavljanju, razporejanju, platah in

ostalih prejemkih uradnikov ministrstva za trgo-
vino in industrijo.*

V zakonu o polozajih in zvanjih, pogojih za njih pri-
dobitev, postavljanju, razporejanju, napredovanju, pla¢ah
in ostalih prejemkih uradnikov ministrstva za trgovino
in industrijo, ebjavljenem v »SluZbenih novinahe¢ Stev.
62-XXII. z dne 18. marea 1930. — Uradni list z dne 31.
marca 1830., Stev. 206/45, je v § 16. pogredno tiskano v
tretji vrsti od zgoraj spravne in polititno-ekonomske
nauke¢, stati pa mora: >pravne ali politi¢no-ekonom-
ske naukec, kar se s tem popravlja,

L. br. 17.498/0. — Iz ministrstva za trgovino in industrijo
z dne 11. junija 1930. §

Popravek

. k uredbi o tarifah za nagrade upravitelju konkur-

zne mase in za nagrade upravitelju prisilne po-~
ravnave izven konkurza.**

V tej uredbi se mora v 4. vrsti § 4. pravilno glasiti:
... za osnovo kvola do 20% (ne kvota 120%)...

* »Sluibene novine kraljevine Jugoslavije« z dne
16, aprila 1930, &. 87/XXXIV. — Uradni list kralievske
banske uprave z dne 28. aprila 1930,, &t, 258/53,

** >Slulbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
19. junija 1930, &t. 136/LI.
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70.

Na podstavi § 22, zakona o islamski verski zajednici
kraljevine Jugoslavije predpisujem

Pravilnik

seje za sklep ustave islamske verske za ednice
kraljevine Jugoslavije.*

§1

Seja za sklep ustave islamske verske zajednice kra.
ljevine Jugoslavije se sestane po odlocbi ministra pravde
v Beogradu na kraju, dolotenem za lo.

§ 2

Seja zalne svoje delo, ko ugotovi, da je navzofa nad-
polovitna vedina veeh ¢lanov seje. Njei pred-eduje reis-
ul-ulema, ako je pa odsoten, oseba, ki jo izbere seja.

§ 3.

0O delu seje se sestavi zapisnik, ki ga piSe najmlajsi
¢lan seje ali na zahtevanje uradnik, ki ga ji dd na raz-
polaganje minister pravde. Zapisnik se izro¢i ministrstvu
pravde, overjen prepis pa se shrani v vrhovnem verskem
stareSinstvu.

54

Zaradi hitrejSega dela da minister pravde seji po-
trebno stevilo strokovnih oseb, ki ji'dajejo vsa pojasnila,
ji zbirajo vse potrebne podatke ter sodelujejo kot po-
moZni organi brez pravice soodlofevanja.

§ b.

Seja dolofi sama svoj nadin dela in razpravljanja.
Ako bi priglo pri delu do razlitnega mnenja v kakem
vprasanju, se usvoji tisto mnenje, za katero se izjavi
nadpoloviéna ve¢ina navzolih élanov. Na zahievanje se
vpide v zapisnik tudi nasprotno mnenje.

8§ 6.

Ko seja dovréi svoje delo, poslje {zdelano ustavo mi-
nistru pravde s spremnim pismom hkratu z izvirnimi
zapisniki sei

§ 7.
Clanom seje in zaposlenim strokovnjakom in urad-

nikom dolo¢i minister pravde v globalni vsoti potne
stroske in dnevnice kakor tudi honorar za delo.

Ta pravilnik stopi v vel]a\ro, ko se razglall v »8lube-
nih novinahg.
V Beogradu, dne 26. maja 1980.

Minister pravde:
dr. M, Srskié 8.1,

Ta pravilnik je natisnjen prvikrat v »SluZbenih neo-
vinahc 8tev. 119 Z dne 28. maja t. 1, od katerega dne
dalje je tudi stopil v veljavo. -

* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
80. maja 1930., 8, 120/XLI1V.

71.

Po izkazani potrebi in v zmislu é&lena 54, zakona o
civilnih uradnikih in ostalih drzavnib usluzbencih pred-
pisujem te-le

Izpremembe in dopolmlve

v pravilih o opravljanju drizvnega strokovnega
izpita uradnikov ministrsiva za trgovino in im
dustrijo.*

V dlenu 12. pride kot drugi nov odstavek, k' se
glasi:

»Uradniki I. kategorije morajo izdelati tudi domado
nalogo.

Komisija dolo¢i temo za domado nalogo, ki jo mora
kandidat predloziti v roku, ki ne more biti krajsi od
enega meseca, niti daljsi od treh mesecey od prejema
teme.

Ako =e domafa naloga sprejme, se kandidat pripu-
sti_na izpit.«

V ¢lenu 15. pride kot tretji nov odstavek, ki se
glasi:

sKandidat 1. kategorije se sme prijaviti za dom~ "o
nalogo in izpit fri mesece pred predpisanim rokom<

V &lenu 16. se izpreminja prvi odstavek in se glasi!

s Kandidat - pripravnik, ¢igar domaca naloga se ne
sprejme, ali ki pade na pismenem ali ustnem izpitu
prvikrat ali drugikrat ali od njega izostane, se sme pri-
javiti za domalo nalogo in ponoviti izpit po Sestih me-
secih, tako, da se zadnjikrat more prijaviti za domaco
nalogo in delati izpit najdal] do konca Celrtega leta
svoje drzavne sluzbe. Ako se tudi tedaj njegova domaca
naloga ne sprejme ali ako ne opravi izpita ali ako od
njega izostane, se odpusti iz sluZbe v resoru ministrstva
za trgovinp ip industrijo.<

Po tem odstavku pride kot drugi nov nd-,iavek ki
se glasi:

»:Tudi za te rokove velja odstavek tretji flena 13.¢

Te izpremembe in dopolpitve veljajo od dne, kar
terega se razglasé v sSluzbenih novinahe,

V Beogradu, dne 13. junija 1930, I, br, 17.845 0

Minister za trgovino in
industrijo
Juraj Demetrovié s. r.
72'
Ll
Razpis,

Uvozno carinjenje gnjati, ki se uvaZajo v plofevin-
skih skatlah,**

Na podstavi élena 23, predloga zakona o obél carin-
ski tarifi doloéam:

Gnjati, ki se uvaZajo v plofevinskih Zkatlah, se mo-
rajo cariniti po st. 61, to¢ka 1 uvozne tarife k predlog’u
zakona o obéi carinski tarifi, v kateri 3tevilki so tudi
izrefno predvidene.

Ta razpis stopi v veljavo na dan, katerega se razglasl
v »SluZbenih novinahe,

V Beogradu, dne 21, maja 1030. Br. 10908/1V.

Minister za finance:
dr. 8. Sverljuga s. .

* »Sluzbene novine kraljevine Jugoslavije¢ z dne
23. junija 1930., 5t. 139/LII.

it :Sluibene novine kralievine Jugoslaviiex z dne
30. maja 1930., 5t. 120/XLIV,
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| Razpis
o potrdilih o izvoru blaga, ki jih izdaja na3a tr-
govska zhorniea v Soluny* l;gguwmba Y razpisu
C broj 43,918 922.

Na podstavi ¢lena 23. predloga zakona o obéi carin-
ski tarifi ter po zaslifanju earipskega svels sem odlodil,
da se razpis C broj 18.800 z dne 1. aprila 1990, izpre-
meni in da se glasi:

»Jugoslevanska trgovska gbhornica v Solunu sme iz
dajati potrdila o izvoru blaga za vse blago, ka;gliene v
njenem podrodju, bedisi, da je to blage iz svebednega
prometa ali iz Solunskih anter ali traneitnih skla-
dig#, brez ozira na to, pli je blago po iwveru iz evrepekih
obmorskih ali prekoceanskih drZav, in sicer samo v tistih
primerih, kadar se tako blago wvaja pri skepljanski,
gjevgjelijski, bitoljski in selynski earinarnici.c

Narofam carinarnieam, da to izpremembo vpiSejo v
odd. VL. razpisa C broj 43.918 z dne 18, julija 1922,

V Beogradu, dne 1% junija 1980., br. 23-358/IV.

74,

Izpremembe

v pravilniku o zbiranju in upravljanju prlsp'evkov
za pogozdovanje,**

G, predsednik ministrskega svela je pod zak. 5t 245
z dne 23. maja 1930. na pre oP g. ministra za gozde in
rudnike Stev. 7183/80 izpremenil totko 8. &ena 3. prayil-
nika o zbiranju in upravijanju prispevkov za pogozdo-
vanje, razglaSenega v »Sluibenih novinahe Stev, B3-X1V
z dne B. marea 1028., Uradni list z dne 2. aprila 1928,
5t. 98/32, 8 popravki, razglaSenimi v 38luZbenih novinahe
Stev. 58-XVII. z dne 13. marca 1928., v naslednjem:

»8, Podpore privatnipm osebam in kOr[mmcllam za po-
gozdovanje golifav, kraSkega sveta in Zivega peska; na-
dalje pedpore istim za vsa dela gozdno-tehni¥ke parave,
za umetno pogozdoyanje v zvezl 7 za&fjto in uredbo kul-
tur, krakkega sveta in golicgy v pkolici mest, kKopallsg,
zdravilnih kopali¥® in naselij, ki so znana zaradi prometa
tujcev in turistov. Zlasti za: ograde, obrambne zidove in
nasipe okoli kultur z pamenom zasljle pred popaie Zi-
vine; terase, peSpote, steze in gozdne pote zaradi pre-
hodnosti terena; zedfitne jarke in proseke za obrambo
pred gozdnimi poZari itd. Vsa ostala raznovestna dela,
objekti in naprave, ki pridejo v poitev kot ukrepi pre-
venlivne narave z namenom uspefnega pogozdovanja iz-

 vestne povréine.

Za ven ta dela je treba predhodno predloZiti obraz.

lozeni prorafun z nalrti, sesfavljen po driavpem gozd..

hem organy, in potem po pristojn| banski upravi pred-
loditi v odebrenje ministrstvy za gozde in rudnike.c

V Beogradu, dne 12. junija 1930.

Iz ministrstva za Sume in rudnike, oddelka za gozdarstvo.

* »8luibene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
23. junija 1930., 8t. 139/L1],

*+ ;Sluzbene novine kralievine Juemslaviie« z dne
23, funifa 1930, &, 189/L11,

(>

Imenovanje

tlanov v banski svet Dravske banovine,

% redenjem gospoda ministra za notrapje posle z dne
3. julija 1930,, IIL br. 35.761., so bjli na podstavi § 26.
zakona o banski upravi pestavljeni za &ane banskega
sveta Dravske banoyvine:
za srez brefiski: Lipej Frane, posestnik in veletrgo-
veg v BreZicgh;
2a srez gornjegrajski: Steblovnik Martin, posesinik in
Jupan v Smartnem ob Paki;
za sres dolnjelendavski: Litrop Stefan, obrtnik in Zu-
pan v Turnistu;
za srez dravograjski: Mravljak Peter, ekgnom v Vu-
hredu;
za srez kamnifki: Strcin Ivan, posestnik iz Kaplje
vasi;
za srez konjigki: Kodir Apton, Zupan v Zicah;
za srez koéevski: Ramov¥ Jakob, Zupnik in obéinski
odbornik v Velikih La&¢ah;
za mesto Kotevje: dr. Spjovie Ivan, advokat v Ko-
devju;
W e Rl Oton, vladni svefnik v po- .
koju in obéinskj odbornik v Preddvoru;
ga mesto Krapj: Pire Clrll, posestnik, trgovec in Zu-
pan v Kranju;
¢a mesto Triif: Londar Ivan, hotelir in Zupan v
Triidu;
za srez kriki: Kurent Alojz, dekan v Leskoveu pri
Krikem;
za mesto Kriko: Pfailer Jodko, posestnik v Krikem;
za srez laSki: dr. RoS Franjo, advokat in Zupan v
Laskem;
za srez litijski: Lebinger Hinko, trgovec in Zupan v
Litiji; '
za srez logaSki: Oblak Gabrijel, posestnik in Zupan
v Dolnjem Logateu;
za srez ljubljanski; Babpik Valentin, Zupan v St
Vidu;
sa meste Ljubljana: dr, Kramer Albert, novinar in
bivai minister v Ljubljani; Kregar Ivan, obrtnik in ob-
¢inski svetovalec v Ljubljani; Orehek Franjo, hranilniéni
raynatelj in obéinski svetovales v Ljubljani; Prepeluh
Albin, publicist v Ljubljani;
#a sros ljutomerski: Rajh Jakob, posestnik v Lijuto-
mery;
za sres mariborski - desni breg: Robld Sredko, vele.
posestnlk in Zupan v Limbuky; -
za srez marihorski - levi breg: Berbinek Ivan, posests
nik in ob&inski odbornik v Vrti¢ah;
za mesto Maribor: dr. Juvan Alojz, advokat in mesini
nalelnik v Mariborn; dr. Pivko Ljudevit, profesor v Ma-
riboru; Golouh Rudoll, %ef horze dela v Mariboru:
s sres mursko-sohotski: Faflik Frane, upnik v
Kanéoveih;
#s mesto Murska Bobota: Benko Josip, industrijalec
in Zupap v Murski Soboti;
%4 sreg novomedki; dr. Kulovee Frane, bivii minister
v Novém mestu;
za mesto Novo mesto: dr. ReZek Josip, advokat in Zu-
pan v Novam mestu: )
#a apes ptuiski: Veriid Tvan, Jupan v Sv. Marku:
ta mesto Ptuj: dr, Sendar Matej, advokat v Ptufu;



— %06 —

za srez radovljigki: LavtiZar Josip, trgovee v Kranj-

2ki goris ’
za mesto Jesenice: dr. Obersnel Maks, generalni taj-
KID na Jesenicah;
za srez slovenjerajski: Cizek Alojz, zupnik v Slovenj-
gradeu;

za srez celjski: Mihelgi¢ Alojz, posestnik in trgovec
na Bregu pri Celju;

za mesto Celje:.dr. Goritan Alojz, advokat in mestni
nacelunik v Celju;

za srez. ¢abarski: dr. Koritnik Bogdan, advokat in
iupan v Cabru; '

za srez Smarski: Gajiek Florijan, gostilnitar in Zu-
pan v Lokah pri Zusmu.

nik

Banove uredbe.

— ——

76,

Razglas.

V zvezi s tuuradnim razglasom z dne 9. maja 1930..
I. No. 148 8, o ustanovitvi »>Sluzbenega lista< kraljevske
banske uprave Dravske banovine se razglasa, da se bodo
uradni razglasi in druge objave, v kolikor se v zmislu
Zgoraj oznafenega razglasa, tek. t. 1—7, ne objavljajo v
»Sluzbenem listuc, priobfevale v sluZbenem delu dnev-
nika >Jugoslovane.

Ta odredba stopi v veljavo z dnem 1. junijem 1930.

Ljubljana, dne 30. maja 1930.

1. No. 148/11.
Ban: Sernee Dufan 8. T,

.
I1. No. 6319/51, -
Razglas

kraljevske banske uprave Dravske banovine o
‘policijski uri v srezu Cabar.

Na osnovi @l. 58. pravilnika o gostilnah, kavarnah in
ostalih obratovalnicah z alkoholnimi pijaéami, Uradni
list z dne 3. januarja 1928., §tev. 1/1, odrejam, da veljajo
predpisi razglasa o policijski uri — Uradni list z dne
27. maja 1925, Slev. 170/47 — tudi za srez Cabar.

Za kraj Cabar je torej policijska ura za gostilne 23.
ura, za kavarne 24. ura. Za vse druge kraje :

a) poleti, t, j. od 1. aprila do 80. septembra, za gostil-
ne in kavarne: 23. ura; !

b) pozimi, t. j. od 1. oktobra do 31. marca, za gosltil-
ner 22, ura, za kavarne: 23. ura,

Gostilne in kavarne se ne smejo odpirati poleti pred
5, uro, pozimi pa ne pred 6. uro.

Razglas dobi veljavnost z dnem objave v SluZbenem
listu kraljevske banske uprave Dravske banovine.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 11. julija 1930,

Ban: ini. Sernee Dufan s. .

78.
I1. No. 12070,

Naredba

o pobiranju zdraviliZkih taks v zdravilis¢u Bled
v letu 1930.

Na podstavi zakona z dne 4. maja 1914, dez zak.
&t. 14, odrejam:

Naredba velikega Zupana bivie ljubljanski oblasti z
dne 17. 4. 1929, U. br, 1710/4-11,, Ur. L. stev. 285/6€ ex
1919, s katero je bil deloma izpremenjen zdraviliski red
za zdravilii¢e Bled, velja tudi za leto 1930.

Zdravilitke takse se smejo pobirati v isti viSini in
isti dobi ter z istimi pogoji, kakor je to dolofeno v nave-
deni naredbi.

Kraljevaka banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,

dne 19. julija 1930.
Ban: inz. Sernee Dusan 3. .

:___

Razne objave iz ,,SluZbenih
novin®,
79.

Stevilka 159 z dne 16. julija 1930.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 25. junija
1930.: Postavljen je na medicinski fakulteti univerze
kralja Aleksandra I. v Ljubljani za rednega profesorja s
pravieami uradnika 2. skupine I kategorije: dr. Serko
Alfred, redni profesor iste fakultete, uradnik 3. skue
pine 1. kategorije.

Odlok ministrstva za zgradbe z dne 14. junija 1930.:
Postavljet;si s0: pri podruznici postne hranilnice v Ljub-
ljani: za pisarja v 8. skupini I. kategorije Kante Da-
nilo, pripravnik v 9. skupini I. kategorije istotam; za
ratunovodje v 8. skupini IIL kategorije: Uranié Ivan,
Bano Dragotin in KrajSek Franc, vsi pripravniki
'v 4. skupini 1. kategorije istotam.

Stevilka 160 z dne 17. julija 1930.:

Ukaz Njegovega Velicanstva kralja z dne 5. julija
1980.: Odlikovani so: z redom sv. Save V. vrste: Gril
Dragotin in Gor$ié¢ Janko, uradnika policijske upra-
ve v Ljubljani; z zlato medaljo za vestno sluzbovanje;
Tabernik Alojz, policijski agent pri predstojnistvu
mestne policije v Mariboru; s srebrno medaljo za vestno
slufbovanje: Klinee Frane, Turin Maks in Grad
Frane, policijski agenti pri upravi policije v Ljubljani,
in Orel Frane, policijski agent pri predstojnistvu mest-
ne policije v Mariboru.

Stevilka 161 z dne 18. julija 1930.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 28. junija
1030.: ‘'Odlikovan je z redom sv. Save 2, vrste Grasselli
Peter, bivii Zupan Jjubljanski.

lzdaja kraljevska banska uprava Dravske banovine: p
" 'f‘tsks in ulagn:p‘l‘iskam »>Merkure v Ll:mnl;

vnik in odgovorni urednik: Pohar Robert v L]l.lblj&.n:—-
njen predstavnik; Otmar Michélek v Liubliani. -



